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RESUMEN

Basado en los conceptos tedricos y metodologicosudstiones referentes a las
literaturas populares la gauchesca y de cordelstrmidrabajo intenta dar a conocer vy
analizar los puntos semejantes que poseen estosgéosros literarios desde sus
caracteristicas hasta sus estructuras fisicas adéengrocurar descubrir se ellas bebieron de
la misma fuente: el romancero tradicional iberiaPara tanto su fundamentacion tedrica se
basa en Algar (2003); Benitez (1965);Demarch (200¥¢rnandez (2008); Lacasagne
(2009);Ruiz-Belloso (2005);Borello (1996);Zumarra@®01);Franco (2006);Aguiar (2010);
Oviedo (2005).Desarrollada a partir de un abordagitativa descriptiva, la investigacion se
marcha por un estudio bibliografico a través deltotl@ comparativo y explicativo.
Planteamos diversos factores de las dos literatswhse los aspectos sociales y politicos
destacandole ellas como las voces del pueblo adel@duvo su cuna y desarrollo. La
gauchesca y el cordel permiten reconstruir la foda vida de los marginalizados por ser
una poesia hecha para un grupo en especial. Estaast de poesias fueron usadas como
expresion por estos grupos haciendo un llamamipata las sus peleas, siendo asi una
promesa de cambio y libertad. Los resultados seraros que las dos literaturas poseen
puntos en comunes y en algunos puntos, semejanzag ya pesar de la gauchesca ser
considerada original en las orillas platense sed@uevidente que hubo influencia de una
poesia que circulaba en la Peninsula Ibérica yequel cordel se encuentran caracteristicas
en sus estructuras que son muy parecidas.

Palabras clave: Literaturas populares. GauchesmdeC Puntos semejantes



RESUMO

Com bases em conceitos tedricos e metodoldgicos gdastdes referentes as
literaturas populares gauchesca e de cordel, nomsalho tenta dar a conhecer e analisar os
pontos semelhantes que possuem estes dois géiterdsos desde suas caracteristicas até
suas estruturas fisicas,além de procurar descebralas beberam da mesma fonte que é o
romanceiro tradicional iberiano.Para tanto sua dumehtacdo tedrica se baseiam em Algar
(2003); Benitez (1965);Demarch (2007); Hernand€0g&2, Lacasagne (2009);Ruiz-Belloso
(2005);Borello  (1996);Zamarraga  (2001);Franco  (90®guiar (2010); Oviedo
(2005).Desenvolvida a partir de uma abordagem iiesca pesquisa caminha por um estudo
bibliografico através do método comparativo e egtivo.Tracamos diversas vertentes sobre
as duas literaturas referentes aos aspectos se@aigticos destacando elas como as vozes do
povo a onde elas tiveram seu nascimento e desemewito. As poesias gauchesca e de
cordel permitem reconstruir a forma de vida dosgmaltizados por ser uma poesia feita para
um grupo em especial.Estas formas de poesia fosalas como expressao por estes grupos
fazendo um chamamento para suas lutas,sendo assanptomessa de mudancas e de
liberdade.Os resultados se mostraram que as deesturas possuem pontos comuns e em
alguns casos semelhancas apesar de da gauchescansiglerada original nas margens
platenses e ficou evidente que houve influénciaie poesia que circulava na Peninsula
Ibérica e que no cordel também se encontra carstactarem suas estruturas que sao muito
parecidas.

Palavras chaves: Gauchesca. Cordel. Literaturadgres. Pontos semelhantes
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INTRODUCCION

Las poesias populares hacen parte de la vida d#dlgpuEn su cotidiano son
utilizadas para entretener y como suporte para ragguu los desmanes de los sistemas
gobernamentales denunciando las injusticias sacialas deseos evidenciando que son
personas que también hace parte de la sociedadsiEgue se manifiesta las literaturas
gauchesca y de cordel.

Nacida en las orillas del Rio de la Plata, la gasch posee esta caracteristica
popular, habla en el lenguaje del pueblo, de cudiitigp y social, relacionando con el
romancero popular creado en el siglo XVII. En eéhgpio su funcibn mayor fue hacer un
llamamiento del gaucho, o sea movilizar este grapotra las tropas a pelear por la
independencia. Tras la independencia la poesiehgaca “sirvié de arma de propaganda en
las guerras civiles entre facciones politico rigadgie peleaban en ambas orillas del Plata”
(AGUIAR 2010, p.22)

Con este mismo perfil los pliegos de cordel querggnd del romancero tradicional
en la peninsula Ibérica, porgue tiene caractesist@nejante tanto en el Portugal y Espafa
como en Brasil, principalmente en Nordeste .Ediraliura desde su cuna trae asuntos
politico y sociales de intereses del pueblo. Esulaop escrita por poetas populares
semialfabetizado y vendidos colgado en cordelggorel nombre: Literatura de cordel.

Las dos literaturas nos llaman a la atencidn perfsaciones, sus caracteristicas
estructurales. Por su manera de divulgacion, pondaera que fue escrita y por quién fue
escrita y en qué contexto fue elaborada estatlitera

El relieve de esta investigaciones es que ella dandorte y apoyo a otras
investigaciones que se anhela marcharse por estecajue es la gauchesca y el cordel.
Ellas son las voces del pueblo en la cuales sddnse

Siendo asi, es necesaria la realizacion de ediejdrpara apoyar los estudiantes y
profesores que desean tener conocimiento de lehgsca y el cordel dandole mas seguridad
para continuar investigando y haciendo sus encsiesta

Este trabajo tiene como objetivo general analiaarpuntos comunes existentes que
hay entre las dos literaturas populares: la gawehgda de cordel. En que concierne a los
objetivos especificos pretendemos apuntar los pucdmunes entre las literaturas, mostrar

gue literatura de cordel y gauchesca tuvieron émitia de la literatura popular Ibérica,
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elencar y observar caracteristicas de las liteaatinvestigadas, examinar las estructura fisica
de ellas y conocer sus origines y funciones sxhajalitica.

En la tentativa de alcanzar los objetivos que poemos, fueron hechos preguntas
gue ciertamente norteara esta investigacigel. que es literatura gauchescaRddénde
surgié?, ¢En qué ambiente fue escritg€ual su funcion social y politicagEl que es
literatura de cordel? Donde se origind?ente algun punto comun entre las dos? ¢ Cuéles son
las relaciones que las dos tienen con otras apesfa que bebieron de la misma fuente?
Estas y otras indagaciones encontraras respuesths@rer de la investigacion.

La metodologia utilizada en este trabajo es layisadibliografica en que echamos
manos de materiales escrito como: libro, revistaaterial de internet y otras fuentes, pues
ésta es considerada como un procedimiento fornralneétodos de pensamiento reflexivo
con la finalidad de explicar un problema partieni@oreferencias teéricas en documentos ya
publicados. El objetivo es exploratorio porque malfdad es hacer una aproximaciéon del
asunto dando una vision generalizada de determimeateo.

Los métodos de procedimiento que utilizaremos patanernos los objetivos que
apunta nuestra investigaciones es el método cothgmrpues el objetivo general intenta
comparar las literaturas de cordel y la gauchestaservando el que ellas poseen en comun.
Este método comparativo hace una identificaciérsataejanzas y diferencias entre las dos
literatura por nosotros tratados en este trabajeesMa investigacion se marcha por el
pensamiento explicativo, pues explicaremos los qauisemejantes entre las dos literatura
estudiado, dejando evidente porque esto acontece.

Para mejor comprension de nuestro trabajo invedstigdo dividimos en tres
momentos: En el primero abordaremos los pliegokcsue de cordel de su nacimiento hasta
la actualidad. En segundo trataremos de la litexafyauchesca y sus caminos desde
Bartolomé Hidalgo hasta la cumbre con José Herrdritte esta parte llamamos la atencién
para el romanticismo americano que dio sustendoila una nueva forma de expresion del
pueblo tanto de Uruguay como de Argentina. Pomaltapuntamos los multiplos rasgos de la
literatura de cordel pliegos sueltos con la gaurdnasemas de las relaciones con otros artes.

Finalmente cerramos nuestro trabajo con las coreibames finales, evidenciando el
valor cultural de las dos literaturas popularesingoortancia para sus sociedades y el fuerte
vehiculo de comunicaciones de los grupos socidiesperamos ayudar profesores y

estudiante de literaturas que venga a interesarsesp contenido.
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1 LOS PLIEGOS SUELTOS O DE CORDEL DE SU NACIMIENTO HA STA LA
ACTUALIDAD

Origen y conceptos

Los pliegos sueltos o de cordel tuvieron su cungdigmomances tradicionales que
circulaban en Peninsula Ibérica y Francia. En glbsKVI se empieza a publicarse este
género literario con el surgimiento y el favore@nib de la prensa que dio gran contribucion
para su afirmacion.

Segun Lorenzo Vélez (1982) los pliegos de cordedan difundidos principalmente
a través de los ciegos cantores y que sirvieronbwena medida, de transmisores o
mediadores entre el editor y el publico. Es porsaale eso que los pliegos de cordel fueron
llamados en su nacedero de pliegos de ciegos oarhisias sueltas, como era vendido. Los
ciegos por falta de oportunidad salian por los nasjivillas, poblados, ciudades con una
labor cultural, la iniciacion a las gentes en t#uea. La finalidad de los pliegos de cordel, era
transmitir poesia, pero “incluyan temas mayoritrititerarioc’ romances de cautivos,
novelesco, canciones amorosas, milagros, liricabsy ‘historicos’ crimenes de caracter
politico, religioso y temas de diversos interés oniggrio para el publico lector (YUBERO
2010).

Los pliegos sueltos gafio el nombre de pliegos ddeto literatura de cordel por la
manera como los vendedores ataban las hojas sweltas cordel o cafia, formando un
cuadernillo de pocas hojas, en las plazas, fagksias y lugares publicos.

Hojas sueltas, pliegos sueltos, pliegos de corfitellatura de ciego, todos se
transforman en literatura de cordel. Como dijo Gawatb y Borba (2010) pliegos de cordel es
una manifestacién artistico-cultural de la cultyepular que registra la historia y la
trayectoria de un pueblo. Ella tiene origen no sdida oralidad pero echa mano en la historia
de caballeria y de los héroes de los romanceragiebp portugués.

En Portugal de adonde migré al Brasil fue llamaddldteratura de ciegos’ y que
tiene origen en el acto del rey D. Juan V, de OEwmlero de 1749, que concede a la Irmandad
de lo Nifio Jesus de los Hombres Ciegos de Lisbera yle ellos la prioridad de venta de los
folletos, Pelegrine (1997) apud (Pinto, 2002, p.Alla ella sirvié de fuente de informacion o
sea sirvio de periddico.

Herndndez (2008) conceptla literatura de cordelocaquella que durante varios
siglos se imprimi6 en pliegos sueltos para forn@dernillo de diversas extensiones que
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luego se vendian por un precio infimo resultando reproducir textos elegidos en
consonancia con el gusto popular tanto en vers@ @nprosa.

El Diccionario Manual de Lengua Espafiola (2007)ceptia pliegos sueltos o
pliegos de cordel como siendo un cuaderno de cuatrchos folios que contenia romances,
novelas cartas u obras populares y que se vendiia.sinfantes (1986, p.237) conceptua los
pliegos sueltos como siendo “[...] un cuadernillopdbeas fojas destinado a propagar textos
literarios o historicos entre la gran masa lectprancipalmente popular”. Segundo él, los
pliegos de cordel se imprimian para aprovechaipepgue sobraba después de hacer libro
de gran tamafo.

Silva y Meneses (2010, p. 595, 596) dijo que losgols de cordel es

[...] Genero artistico popular [...] patrimonio cultud®e un pueblo [...] pues es una
arte que valora las raices regionales se populacaduciendo la tradicion,
generalmente en versos presentado oralmente [.librdk escrito en verso con
rima simples que aborda temas reales o ficticio.

Como manifestacion cultural de cada pueblo ocuam la evolucion del tiempo
seguido del pensamiento, de la creatividad y \edseuando a los nuevos desafios en los mas
diferentes momentos de la vida, de ambiente qua sadiedad se inserta. Retomando a
Silva e Meneses (2010) percibimos que los pliegosiecho mas antiguo que imaginamos,
pues hay registro que desde el siglo Xll en pagt&dropa él ya habia se manifestado, aun
de forma timida. Hay quién diga que los menestretesadores, y julgadores animaba las
palestras en los palacios cantando las aventwet®sfy éxitos que acontecia con el pueblo
que vivia en servidumbre de la época y registrabdaterroche vy la lujuria que habia por
parte de la nobleza, del clero que eran los sefieudsles.

Hoy dia Francia es el cuna de los pliegos sueltds ocordel, pero hay registros de
gue en norte de Italia y Galicia en Espafia, estaatura ya se marchaba y los caballeros
medievales contribuyeron con la divulgacion poratdeéuropa, pero de forma oral, pues
estamos hablando de una literatura antes de |agreero fueron estas formas antiguas que
después dio origen a nuestra el cordel como caxifieste lo llamamos.

Silva y Meneses (2010, p. 597) aun pondera que:

Lo que mas fortaleci6é esta cultura fue la creadéria prensa, las grandes
viajes maritimas y después la revolucion Francesadystrial, porque los
navegantes y mercadores lo conducian y introdudannuevas formas de
sobrevivencia y los pliegos sueltos se marché a nuevo rumbo,
extendiéndose por todo América por las manos dstrugecolonizadores.
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Segundo Alves Sobrinho (2003, p. 109) “el nombieto en literatura de cordel, es
entendido como genérico” y esto en el correr dederia ya tenemos observado.

Literatura de cordel

E poesia popular

E historia contada em verso

Em estrofes a rimar

Escrita em papel comum

Feito pra ler e cantar. (DINIZ, 2007, p.1)

La estrofa arriba dijo todo, pliegos sueltos o delel es eso, poesia popular, hecho
en verso para leerse y cantarse de manera quénéss Icortas y las rimas, la mayoria
consonantes facilitan la memorizacién y con esasopersonas a través de la oralidad pasan
para otras y de esta forma los pliegos se perpgtadcada dia gana fuerza, adeptos y
estudiosos.

En la modalidad oral la poesia popular ya existemaa de tres milenios, pero en la
forma escrita la literatura del pueblo gano vida leoprensa. La poesia popular, encuanto oral
ya decimos que existen a mas de 3.500 anos, pgpodemos menospreciar la oralidad y la
memorizacién que sin duda alguna es la parte m@&sica y folclérica de este contexto
conocido como cultura popular. Su importancia dasgue ella sirve de base para mantener
la historia viva, actualizada, debido a la mustzdi que hay en los pliegos, ademas de los
ritmos, la cadencia y esto es facil para fijaciorias mentes.

Los pliegos de cordel de cuiio oral y popular traescritos que hace parte de la
vida del pueblo. En él encontramos mitos, relata®légicos, proverbios, adivinanzas,
cuentos, canciones, historias comicas y picaresmaps infantiles, relatos inspirados en la
actualidad. Todos estos géneros oralizados seguapara la forma escrita. No sélo éstos,
pero existieron otros materiales impresos de cuijular que huye de las estructuras de la
cultura letrada que circulaba en los primeros affelssurgimiento de la prensa que era
direccionado al publico popular. En Portugal y Esppor vuelta del siglo XVI ya se editaba
publicaciones baratas, novelas medievales, vidasaetos adaptado en conto corto.
Publicaciones estas que se ampliaron para los abmas, libros religiosos, obras de magia,
burlescas y otras.

Percibimos que los pliegos sueltos o de cordelggoaea gran relacion con la prensa
y consecuentemente con los periddicos, pues diosaa las puertas para un nuevo género
textual ya que su funcién era llevar a los puebifismaciones que los interesaban. Podemos

decir con esto que los pliegos sueltos dio insf@iraal periodismo.
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En su estructura la literatura de cordel son un@slernillos o folletos con pocas
hojas que dependian de su extensién. Desde sundiigeon hechos en pliegos que era
cuando el papel era hecho a manos pliegos eraidadirPara ser vendido con la poesia se
doblaba los pliegos cuatro veces para tener oclgings y sin encuadernar y de facil
transporte se destinaba al consumo rapido y dedmanforma era facil su destruicion. No
tenia tanto valor y era considerada una literdugaz y se comparaba sélo al periédico. Los
ciegos se tornaron figuras primordiales en la trasi®n oral, cantando con una guitarra y
recitando haciendo la vez de mediador entre la plalapublico. Pero muchas veces no era

necesaria la presencia de ellos para esta divolgaci

Caracteristicas de los pliegos de cordel ayer y hoy

Empezamos con las palabras de Gaudéncio y Borld®,(20 83) la literatura de
cordel es “caracterizada por una accion poéticadgueida a la sociedad”. Estamos seguros
de que esta sea la mayor caracteristica de logoplisueltos, poesia popular, poesia del
pueblo. Otra caracteristica marcante de esta auliieraria es por su forma de impresion
grafica y su circulacion en hojas sueltas o enaor®u papel es infimo, generalmente de
periodico.

Es perceptible que los pliegos de cordel poseeaglanices medievales por
presentarse en un caracter oral, y suele el plieg@mr a través de la audicion de un
intermediario: el ciego. Es posible observarseosmliegos de cordel caracteristicas que son
comunes en su hechura; mayor brevedad en el desgidantificacion del autor; peticién de
perdén por las faltas cometidas; alusion directaaatlitorio, presencia de actitudes
antifeminista. Los pliegos de cordel otrora preslean caracteristicas formales y tematicas
propias de la literatura popular de mucho consums.veces se guardaban y encuadernaban
dando forma a los romanceros.

Cuanto a los aspectos fisicos y estructuraleslieggs sueltos, Yubero (2010) hablé
gue su extension variaba en funcion del tema psipueAntonio Rodriguez Moiiino,
catedratico y escritor espafiol, el mayor expertétaemateria, consideraba que su extension
iba de una a los treinta y dos planos (cuadernilioscho, dieciséis o treinta y dos paginas) a
fin de que no fuese confundido con el llamado foll&Estas estructuras eran comunes se
observar su presencia en los pliegos sueltos @mielcdescrito por Yubero (2010) que son:
su acusado esquematismo; de claras raices medievsle caracter oral;, frecuente

invocaciones a la Virgen o a la fama; razones mernpéra justificar la composicion; poner de
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relieve lo desmesurado de la historia para preghi@nimo del espectador o atraer su

atencion; preocupacion por la verosimilitud.

Entre sus caracteristicas se pueden sefialar: senfseen hojas de bajo
precio, sin encuadernar, lo que permite una lectapgda y su inmediata
destruicion, funcionando a modo de literatura fugéau facilidad de
transporte a diferencia de las abultada novelasballeria del siglo XVI; su
facil adquisicion en las esquinas de las ciudades s poblados; presencia
grabados que facilitan la comprension del textoyeacion de los ciegos).
(LORENZO VELES 1982, p. 146).

Es interesante observarse en este contexto lacastpte posee la poesia en este
vehiculo de comunicacion, ademas de la rima, elankt musicalidad, ritmos que encantan a
los oyentes. Las estrofas mas utilizadas en legqdi sueltos son las sextillas, silvas, octavas
y las décimas. Dijo Ruiz-Belloso (2005) que la Blaxés predominante en la produccion del
pliego sueltos, pero las estrofas estan muy raladias con la tematica y que cualquier una
puede ser un vehiculo en la tematica que eligeeatbp

Otros aspectos fisicos visible en los pliegos estaras capas, pues en ellas se
encuentra tres tipos de ilustraciones: la xilograylas veces firmada o no; dibujo, firmado o
no; reproducciones de fatos y o cliché que en agweces retratan artistas famosos del cine
o television, hay también en las capas, ademassdttulos, informaciones sobre autoria y
propiedades del pliegos sueltos o de cordel. (PINZDD2).

Pinto (2002), Alves Sobrinho (2004), Yubero (201@G¢nen los mismos
pensamientos cuanto el nUmero de pagina de esséap&abemos que el nUmero mas comun
en el principio era cuatro u ocho, pero Alves Sdiwihabla que en su estructura formal se
presenta con 8 (ocho), 16 (dieciséis) y 32 (treyntlps) paginas, pero siendo que a partir de

treinta y dos paginas es también llamado de romance

Los pliegos de cordel en Brasil

Los pliegos de cordel fueron traidos para nuestie por los portugueses, nuestros
colonizadores en el siglo XVI. En esta tierra &arird un suelo propicio para su desarrollo.
Partiendo de Salvador en Bahia, estado brasilefigahado fuerza en todo Nordeste, region
sequia, pero fue ella que echd mano y dio vidaws de las entradas de las Banderas de los
colonizadores en sus aventuras y busquedas de ate gbertura de nuevas fronteras
geograficas y desbravadores y de la creacién dadgaia. Pondera Rodrigues (2006) que
“[...] esa forma de literatura popular fue traidagpauestro medio y vinculado a la nuestra
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cultura”. Segundo Romero (1977) apud Rodrigues @05 pliegos de cordel portugueses
eran encontrados en Brasil en las principales deslael imperio en las puertas de algunos
teatros, en las estaciones de hierro y en otradideces. Para el autor arriba, los titulos mas
leidos en aquella ocasion era “La Historia de lad@ta Theodora”, la “Emperatriz Porcina”,
“Carlos Magno y los Doce Pares de Francia”, deotit@s. Pliegos de cordel estés que venido
de Portugal, ciertamente inspiré otros dando caittad a la cultura europea en Brasil. Estos
titulos y otros eran reimpresos y adaptados a raueslttura, pero lo que mas facilitaba era la
lengua portuguesa y de ahi sofria pequenas tramsfownes. Segundo Cascudo (1994) apud
Rodrigues (2006) estés escritos eran libros traaes de gran difusion y prestigio, pero
todos originalmente europeo.

Los pliegos de cordel en Brasil tuvieron su cundirdines del siglo XIX hasta fines
del siglo XX, periodo en que grandes nombres tani@scuela. Ruiz-Belloso (2005) dijo que
en Brasil hay y se escribe auténticos folletosatded y que se puede adquirir literaturas de
cordel con el mismo espiritu y caracteristica deqoe se publicaron en la Peninsula Ibérica
durante afios.

La literatura de cordel del Brasil no es pura,daltioy se haga un pliego distinto de
los que se escribian en Europa, pero en el origela diteratura de cordel brasilefia Ruiz-
Belloso (2005, p. 6) opina que:

[...] Aunque todos ellos presentan particularidadepias de los poetas populares
brasilefios, hay folletos que toman una narracibneystente en la tradicion

occidental para Unicamente versificarla y sintelizaafiadiendo innovaciones
minimas, mientras otros ofrecen una ficcion conapheinte nueva pero que sigue
basicamente los patrones de antiguos géneros @asrope

Percibimos en la habla del autor que es posiblgevimaticas, historia y personaje
de una literatura peninsular en la literatura beési principalmente en nuestro mayor poeta
popular cordelista, paraibano de Pombal, Leandmmézade Barros.

Toda poesia del mundo tuvo un desarrollo oral, pese tenia escrita, entonces la
oralidad fue muy importante para perpetuacion dehas obras de pliegos sueltos y para
divulgacion en Europa, Africa hasta América Latikay una relacion de la oralidad de la
poesia popular, con as cantorias, jugares, dectaemtiasta que la prensa asuma de vez su
actividad. Pues muchas obras orales se pasarotapesarita. En la opinion de Ruiz-Belloso
(2005) tenemos que considerar la parte de la pawsiaconocida como repentismo, el
improviso, comprendida como cantorias y desafiagigms. Hablo el escritor que “en este

caso nos encontramos ante la version oral dedeatiitra popular, cuya manifestacion o
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versidn escrita son los folletos de cordel o defeCon esto y el correr del tiempo la poesia
popular sucedid que en nuestro pais se cred undaddd poesia oral tipicamente brasilefia de
la que, con el tiempo, se desgajarian de manefacpmnente natural las formas escritas de

literatura popular, los folletos de feria.

[...] Se ha dado la fecha de 1830 (afio aproximadandgitafio del nacimiento del
primer cantador conocido, Ugalino de Sabugi, y @déharmano Nicandro) con el
inicio oficial de la poesia popular nordestina. @esntonces hasta 1880 aparecieron
los que se consideran “grandes nombres” del cdmddilefio, y desde esa fecha
1920 hubo un impresionante incremento del numeroadéadores, de manera que
sélo ese periodo se contabilizé 2.500 pero comenzaeditarse folleto hacia 1.900.
(El primero folleto que se conoce conservado eoaka “Rui Barbosa”, fecha de
1902. (RUIZ-BELLOSO 2005, p. 8)

La relacion de qué hablamos anteriormente entpoésia escrita y la poesia oral,
principalmente los contos improvisados con la foeserita es que, como las estrofas de los
repentistas son sextillas, décimos, octava sohdaanemorizar, las personas memorizaban y
se pasaban una para otras hasta que con el diesder¢d escrita muchos fuero para el papel,
nasciendo asi el cordel brasilefio. Pinto (20028)pdijo que “la realidad de la region
determina que los primeros folletos de cordel seanuscritos. Solo posteriormente pasan a
ser confeccionado e tipografia rudimentales”.

Cuanto a los contenidos de los pliegos de cor@dlileiio hay un abanico de grandes
grupos que se adecuaba al momento histérico yrallflie que pasaba el pais en este tiempo
Pinto (2002, p. 13) llama de

Tesoro de Folclore e Cultura Popular”, son elloabetés, romances, contos,
religiosidad popular, personalidad do contexto ek e politico (Lampido, Padre

Cicero, Frei Damido, Getulio Vargas e otros); fadasvida urbana e rural — estés
enteramente ligados a los procesos de migraci@ntedas, desafios, etc., entre os
temas mas recurrentes.

Percibimos que la region Nordeste fue mas propieiea el desarrollo de esta
literatura, teniendo en vista la falta de esco#tidiel pueblo de esta region, él contribuyo
para su aceptacion y cultivo. Es por eso que de pads el Nordeste salié en la frente y es
padre de los pliegos de cordel en nuestra patria.

Silva y Meneses (2010, p. 597) dijo que los pliegestos o de cordel

[...] Perdura por mas de cien afios impreso en Byagil ella se registra las marcas
de la verdadera historia de esta tierra, principabe la historia nordestina. Es en la
literatura de cordel que tenemos registro de Isigieros o bandoleros valientes
“cangaco”, lo histdrico de Padre Cicero en esterars$a, la Sedicién de Juazeiro, la
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Coluna Prestes, la Guerra Quebra Quilo, la HistdBaCanudos, lo gran lider
Getulio Vargas, entre muchos hecho que marcaraceépo la historia nordestina e
brasilefia.

Por lo que habla los autores arriba, muchos hedbéda historia fueran omitidos en
los libros, pero la literatura de cordel en su marsencilla trae para los conocimientos de
hoy. Es posible hacerse un rescate historico ddasugechos de la politica brasilefia a través
de los folletos. Con eso percibimos que él no pesli caracteristica primera que es la
informacion como fue en Europa.

Telma Regina Siguera Linhares (2005) profesora squusidora de folclore nos
muestra la dinamica de los pliegos sueltos en mbr Segundo ella los folletos impresos
en tipografias artesanales un a un organizado rimaente, impresos en papel de periddico
de cualidad dudosa, fotos de artistas de la épatmalogravuras tematicas embelesaba las
capas. Los cajones o maletin servian de bancandiavies folletos eran colgados en cordeles
y vendido en las ferias de pequefias ciudades yosnpbblados. Percorrian espacios
geograficos diferentes. Cantando en las feriavdogledores tenian sus textos preparados y
memorizados de modo que encantaban las personaie gyeompradores. Ellos declamaban
0 cantaba una parte y cuando las personas estab@mdo con las historias ellos paraban —
“estrategia de marketing y una gran parte de lalgoan analfabeta les compraban
sirviéndole de estimulos para practicar la lectura.

Segundo Gaudéncio y Borba (2002, p. 84):

A partir de Leandro Gomes de Barros, en el findlsiglo, los Pliegos de Cordel
toman cuerpo, construye su espacio de representacide ampliacion de las
manifestaciones populares [...] Leandro Gomes deoBayrFrancisco das Chagas
Batistas son los pioneros en impresion de folldsordel. Aun en siglo XIX fuera
de la Serra o Teixeira, otros nombres también bantg vinculaban a la tradicion.

Segundo las autoras arriba el nordeste brasilegiprapicio para el pliego de cordel
enraizarse, pues existian muchos factores parar rdegarrollarse tales como: cuestiones
étnicas, que es de gran releve desde la més teadade la colonizacion brasilefia; la falta de
escolaridad, pues solo los sefiores hacenderoicpslit sus familiares tenian esto privilegio;
las marcas de la sequia, la mayoria del puebloueadista, vivian en el campo; las hazafias de
los justicieros de Lampi&o y otros; su religiosigaatros.

La Literatura de Cordel para los nordestinos eraiomolo de su resistencia, de sus
sufrimientos y de su olvidamientos por parte deplolticos y a través de ellos denunciaban

las injusticias sociales, declaraban sus dolotesingjuietaciones y desamores. Como dijo
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Gaudéncio y Borba (opt.cit. p. 86) “[...] el Pliege c€Cordel no solo se torné un gran
instrumento de apoyo y de grito para la culturaytepbrasilefia, pero es vista como refugio
[...] el complemento para una vida sufrida de maradigjadas por su labor en la tierra”.

Fue en suelo nordestino, precisamente en Paraidogqupliegos de cordel gano
celebridad en el final del siglo XIX, en la ciuddd Pombal con Leandro Gomes de Barros.
Hasta entonces el folleto de cordel era vendidoochoja suelta y fue este poeta que dio un
ropaje nuevo, pasando de ahi por delante a editarsmercializarse con la forma de cartilla
o librillo como tenemos hoy dia. Gomes de Barroslgmtriarca de esta cultura y Paraiba es
considerada el cuna de los pliegos de cordel.

Con el tiempo, él se torn6 en un instrumento den&mion de opiniones y de
pensamiento politicos de muchos jévenes en Bradosafios 60, pues éstos se firmaban sus
propésitos y ideales en lo que traia nos folletos tgnia en su contenido una fuerte ideologia
de cuio transformadora, muchas veces escrito dermaencilla, pero se presentaba como
portavoz del pueblo denunciando a las injusticsas, llantos practicado por los duefio del
poder. (SILVA E MENESES ,2010)

Volviendo a Leandro, el paraibano, padre del folle¢ cordel brasilefio, sus obras
no tuvieran fuerte influencia de la poesia ordbtagor los colonizadores, pues Ruiz-Belloso
(2005) dijo que este poeta reprodujo diversas lestanedievales en sus folletos de cordel, y
gue hay muchas versiones peninsulares que ellasfiv@ran junto con Silvino Piraua
historias de la oralidad. Ellos solo adaptaron astilo nordestino. Leandro se baso6 en obras
escritas y eso fue posible verse en los folletosatdel da Doncella Teodora, A batalha de
Oliveiros com Ferrabras, A historia de Roberto dabb, A Prisdo de Oliveiro e seus
companheiros y de esta forma poetas populares Istadecomo Severino Gongalves de
Oliveira, Minervino Francisco Silva, Espedito FIv&j Jodo Melquiades Ferreira da Silvas
con o folleto A Historia do Pavao Misterioso, ct@side la literatura de cordel brasilefia,
Joaquim Luiz Sobrinho, Luiz da Costa. Todos estétgs de pliegos de sueltos o de cordel
bebieron de fuentes medievales, pero Leandro Gom&arros segundo el andlisis de Ruiz-
Belloso (op.cit.) se fij6 en la fuente mas fidedignantigua que tubo alcance para producir su
poesia, principalmente de los textos castellangs, gge hay algunas sorprendente
coincidencias y similitudes de tales textos conftdetos de cordel brasilefio, pondera el

escritor
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Los pliegos sueltos o de cordel en Espafia

Los pliegos sueltos o de cordel en Espafa tuvigrerte influencia con la oralidad,
fue de ella que surgio la poesia popular con émlrecimiento del los poemas épicos que los
jugares ciertamente difundieran por la Peninsufaidh en la Edad Media. Fue cuando los
oyentes perdieran el encanto e interés por losekéte la reconquista y asi los romances se
convierten en el cauce natural de la transmisiomateias, informaciones, tornandose un
romance informativo, noticioso y hasta politico. &te contexto los jugares dieron lugar a
los recitadores y estos dieron a los ciegos querdeto ya empezaran la venta de hojas
sueltas con una gran variedad de tema que circelalmsociedad de la época.

Los ciegos tuvieran papel primordial en la poesipupar heredada de los jugares y
recitadores. Ellos les encantaban su publico paesdi atencion con hechos veridicos o
ficticios. La memorizacion fue un punto importatéanbién para su fijacién ya que los
romances tenian una estructura facil para memseaszatilizando versos octosilabos, rimas
asonantes en pares Yy lo recitado. Se acompafiabannmusica, sino con cartelén divido en
vifietas adonde estaban dibujada la historia queeaudo era de crimenes multiples o
sangramientos. Al finalizar salian a vender ejemeglale textos ya denominados pliegos de
cordel. Lo que permitian la relectura por parte pi@hlico asistente que les favorecia la
memorizacion.

Yubero (2010) dijo que los impresores determinabas obras con calificacion
adaptandose a la necesidad de sus lectores: ‘Nugwance’, para que se distinga del
tradicional, ‘dulce tratado’, ‘cancién nuevo’, ‘lme relacion’, ‘sétira compuesta’, ‘cancién
lirica’, etc. Pondera el autor que los cuaderrdibopocas hojas variaba segun su obra, pero en
su cuna fuero un pliego que era una hoja dobladgaveces para formar ochos paginas
transmitiendo romances vulgares realizado por astdetrados o semiletrados. Segundo
Antonio Rodrigues Mofiino, catedrético, bibliografiz experto en pliegos de cordel espafiol,
consideraba que su extension iba de una a lostargindos planos la hechura de los
cuadernillos de poesia y después de esto fuerorafaose los cancioneros.

Segundo Lorenzo Vélez (1982, p. 146) la literatleaordel

[...] se la ha etiquetado como infraliteratura doséeparangona lo vulgar con el
gusto popular y, aln mas, como inductora de bagsopes y de promover la
supersticion en sus asiduos consumidores. [...] Sulidad de transporte a
diferencia de las abultadas novelas de Caballetiaiglo XVI; su facil adquisicion
en las esquinas de las ciudades y en los pueblps ...
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En Espafia algunos autores lo llaman pliego de tgragros de pliegos sueltos
porque ni siempre se colgaban en un cordel o bri@reamque era muy frecuente que los
vendiesen asi en el siglo XIX. Algar (2003) es guigejor habla de su estructura, tamafio e

numero de paginas.

[...] Los Pliegos Sueltos podian llegar excepcionatmea 24 y hasta 56 paginas.
Entre los 193 Pliegos encuadernados en seis tomtis dPliegos Poéticos goéticos

de la Biblioteca Nacional” (Toledo, 1957-1961) amam dos pliegos en catalan (24
y 38 paginas) y dos en castellano con 56 paginado& tomos de los “Pliegos

Poéticos espafioles en la Universidad de Praga&(©tpl1960) hay 81 pliegos del

siglo XVI, varios impresos en Burgos (1562-1564)mayoria sin fecha y lugar. Un

pliego media unos 42 x 30 cm, se doblaba y se Ipdegapor eso se llama pliego —
obteniendo 4 paginas de tamafio folio (30 x 21 ®n)de nuevo se plegaba, se
obtenia la mayoria de los Pliegos Sueltos con $pagon formato de cuartilla (21

x 15cm). Si una cuartilla se plegaba y se obtelnfi@rmato de octavilla o en octavo

(15 x 11cm). (ALGAR 2003, p. 229, 230).

Los pliegos sueltos en Espafia en el siglo XVI sawdellan ganando vida trayendo
humor, informaciones, politica y noticias hacietalgez del peridédico. Es por eso que se dice
gue los pliegos tienen una gran relacion con @bgismo. Ellos ofrecian romance, coplas,
glosas, chistes, perqués, pasatiempo, villanciogigros, endichas, entremeses y otros
relacionando verso y prosa.

Hay registro de muchas obras de pliegos sueltaagerl pais, pero la mayoria no
aparece el autor o escritor. Benito Carrasco quié gercano de Avila fue un gran productor
de pliegos sueltos en Espafa, publicando 14 plisgekos en varias ciudades de aquel pais
entre los afos de 1588-1593, pero nada se sahe \ddas se era culto o iletrado. Otro que
marco su historia fue Bartolomé de Torres Nahata8%-1540) era editor de pliegos sueltos
en Salamanca, Valencia, Toledo, y Servilla. AntoRmdriguez Mofiino, estudioso de esta
cultura public6 en su obra 1179 obritas de pliegosltos poéticos del siglo XVI y se
comprobd que algun trae el autor y otros son cdmmasimas. Los pliegos sueltos nunca fuera
escrito en latin, sino en lengua castellana, aatajallego-portugués y los espafioles les
conservaban y una ventaja grande para divulgagi@rgee los extranjeros llevaba en sus
viajes y aventuras para Lisboa, Porto, Paris, Lemd¥lilan, Piso, Viena, Praga, Amberes,
Munich y hasta Gotinga (ALGAR 2003)

Los Pliegos de Cordel mas antiguos que se consgnkespafia fecha de 1482 (se
trata del Regimiento de Principes de Gomez Mariregtie es, diez afios después de
gue saliese a la luz el primer documento imprepafesd de que se tiene noticia, los
Actos del Sinodo celebrado en Aguillafuerte, porglee se puede intuir que la
aparicion del cordel siguié de cerca a la impreBi.las imprentas del siglos XVI
espafiol se sabe que fueron prodigas en folletosod#el, aunque los materiales
fungibles el descuido tan solo permitieran la coresg6n de unos mil. Los siglos



22

XVII'y XVIII e incluso XIX resultaran ser la époaiorada de esta literatura popular,
que entraria finalmente en una decadencia [...] (RRELLOSO 2005, p. 9)

Sabemos que los pliegos sueltos son escritos pailneente por personas no cultas y
también es dirigido para personas de poca escathridues el pueblo espafiol segundo
Yubero (2010) en el siglo de Oro, tenia en las ooeales una media de 65% de analfabeto
entonces los pliegos sueltos sirvid para aproximmapoco de la cultura letrada ya que ellos
no tenia alternativa sino para el trabajo. En est®0 los pliegos eran sus medios de
informacion y de recreacion. Pero hubo escritosste arte culto también, desde que la
sociedad se queria hablar algo para el pueblogiengreses echaba manos de los pliegos de
cordel para alcanzar las camadas populares, painogmte algo relacionado a la politica.

El pliego espafiol tiene una caracteristica propero basada en los escritos
medievales ya hablado por nosotros en este traPagee una estructura fija que trae una
introduccién en los primeros versos haciendo uretgm al publico oyente y invoca a la
Virgen o a los santos, pero en estos primeros sdispen estilo barroco, el autor anénimo
gue demonstra su version oral. El autor suele haosion a su estilo rudo, poco letrado y
clasifica la historia como una cosa rara digna akpt@cion y atencion. Todo eso es hecho
antes de empezar a cantarse el romance por el goetgpuede ser ciego o0 no. Tras la
introduccidén viene el desarrollo de la historia g@mente breve y por fin es que el autor se
identifica y pide perdon por las fallas que cometio

El pliego de cordel se adecua al pueblo en quasssta transmitiendo para él un
patrén a ser seguido basado en principio catdliseanse presenta de forma didactica ya que
Espafia es un pais extremamente religioso. Entdosepliegos sirvieron de cartillas de
buenos costumbres, aun trayendo contenido comoaweng erotismo, historias violentas.
Muchos pliegos fueron prohibidos por la iglesia perir las buenas costumbres religiosas.

No podemos olvidar que hubo tres ejemplos de pdigguéticos esparfoles en la
Universidad de Praga: (facsimile en Toledo, 1968)pliegos sueltos de Thomas Croft (siglo
XVI) Valencia, 1983 y sus pliegos poéticos barcetms desconocidos (Pedro M. Catedra y
Victor enfote, Madrid, 1983, Mercedes Aguillo y @olpublic6é dos cronologias sobre
relaciones de suceso en los aflos 1477-1619) 788iarés) y 1620-1626 (240 relaciones),
gue suma en total 1029 Pliegos Sueltos: cartasosvibatallas y conquistas, salidas y
entradas de nobles milagros, martirios, fiestampéstades, pronosticos, partos, muertes y
etcétera. Hubo otras publicaciones y transcripciode pliegos sueltos sobre reyes y
imperadores espafoles, entre ellos podemoaadestl bibliografo de Ciezo Antonio Pérez
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Gbomez, Amalio Huarte y Marcia Cristina Sanchez Atmigue fueron autores de Antologias
impresa de pliegos sueltos de los siglos XVI al K\(ALGAR, 2003)

En el siglo XVII y XVIIl en Espafia se imprimia pjies sueltos en prosa como en
verso y esos impresos eran verdaderos panfletosraoativos, noticiosos e también se hacia
propaganda de fiesta, fiestas de toros y otrosteseBn muchas ciudades de aquel pais se
publicaran pliegos sueltos y en este arte quierdlggan éxito econémico fue Hilario Santos
Alonso que vivia en la corte, escribid cientos diefos con historias interesantes como
“Historia de los siete infantes de Lara”, “Histodal Imperador Nerdn”, “Historia del gran
cisma de Inglaterra”, “Historia del Imperador Camte”, “Historia del Cid”, “Historia del
Valente Sanson” y todo traen pequenfias ilustraciones

Con el correr del tiempo los pliegos sueltos hagiarte de la vida del pueblo de
Espafia y nunca faltd quién escribiese o quién aeda entre ellos. En el siglo XIX se
multiplicaron los folletos de cordel principalmertentando las historias de las guerras e
peleas espafiolas y sus conquistas. Los pliegosacaadernados formando libros y con eso
surge lo tradicional cancionero espariol. Colecadaieromances histéricos se vendio con 50
pliegos sueltos en Madrid en 1873 redactados pqog6as de la Asociacion de Escritores y
Artistas Espafoles. En servilla fuero impresos magbliegos sueltos copiado hasta de otras
ciudades haciendo un rescate de esta cultural guee puede se nunca olvidado. (ALGAR
2003).

En el siglo XX las puertas se abren de gran maqgeealos pliegos de cordel se
multiplican y Maria Cruz Garcia de Enterria adenégublicar diversos pliegos poéticos en
varias ciudades de Espafia public6 un libro, Liteest Marginalizada, rescatando ejemplos de
folletos de cordel del siglo XVI y XVII y aun hace analisis del siglo XX. El pliego suelto
se queda mas moderno y fueron publicados por tsgafta en gran cantidad. Otros fueron
reimpresos para recordacion de viejos romancdanuitos, e historias antiguas.

Los pliegos sueltos fueran tan importantes engé VI al XVIII que influenciaran
otras artes y el teatro espafiol que en Siglo deal@emz6 su cumbre tubo fuerte influencia de
los pliegos de cordel. Hay una gran relacion elasedos artes, pues muchos temas de la
tradicion del romancero y del teatro barroco eshp@serse en esta literatura.

Yubero (2010) hablo que es interesante la relaqgigm hay entre los pliegos y el
teatro. Segundo él son reconocidas las conexioméssdpliegos con los dramas romanticos
del siglo XIX. Resumenes mas o menos logradosnatécan grandes tiradas, con “Don Juan
Tenorio”, “Los amantes de Teruel”, “Catalina HowartLa molinera y el corregidor”, “El
Trovador”. Manuel Alvar, catedratico, filolinguistspafiol, sostiene que los pliegos de cordel
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habia perpetuado un teatro nacional en momentasagier afrancesamiento del pais y que al
ser suprimido el teatro se transformé en pliegosatdel perdiéndose la comunicacion a
través de las representaciones, pero siguieronvéosos sonoros, las peripecias de los

argumentos, el eco de algo que estaba vigiladalgyarel escritor.
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2 LITERATURA GAUCHESCA Y SUS CAMINOS

Origen y conceptos

En las méargenes del Rio de la Plata en el siglolX&linicio de XIX nascié un
género poético anénimo en territorio Uruguayo yeftino utilizando un lenguaje coloquial,
ruralista, rastica que se llama literatura gauche&ste género en su nacimiento tuvo sus
obras manifiestas en Cielitos que se traducia esosepatrioticos y politicos. En Buenos
Aires fue adonde la gauchesca tuvo su mayor ddisadesde 1818, es alla que es su cuna de
verdad con los Cielitos patriéticos que compusayancho para cantar la accién de Maipu,
impreso en hoja si firma, pero atribuido a Hidadggundo la mayoria de los criticos.

Se origina de las manifestaciones literarias oratemtada semejante a que se
practicaba en la Peninsula Ibérica. En la verdedlgsratura es una mescla de varias voces y
culturas vinculadas a la oralidad ,después es gs@ @ ser escrita, 0 sea junto cultura letrada
con la popular de modo que con el correr del tiemp@se desarrollarse y se constituyera en
un nuevo género tratado en este trabajo. Las palat® Borello (1996) solo afirma nuestro

pensamiento, se no veamos.

La poesia gauchesca nacié como un tipico produetiodhesco, con su gusto por
lo popular y con su concepcién utilitaria de laréttura. Cada autor ha expresado sus
puntos de vista y su postura ideoldgica en cuantosaproblemas y realidades
sociales de su tiempo de la clase social llamadehga Cada texto gauchesco
respondié entonces a actitudes particulares dawgioses, y no es facil generalizar
en lo que respecta a lo social (BORELLO 1996, p.48)

Para firmarse en suelo platino la literatura gaschencorpora elementos de la
poesia tradicional de los colonizadores espafales ttomo: rondds y canciones, reflete
actitud politica como el culto por las armas, lildad del jinete y el sentimiento
emancipatorio. Para que ella tomase forma y fupara su divulgacion se valio de un
proceso que gand notoriedad oral de boca en beeaagapté a la realidad platense hasta que
se transformase en esta poesia que ciertamenémcastan.

En este contexto de divulgacién los payadores tanexiores echan mano de una
guitarra desentonada, improvisaba o recordabavele®s y de esta forma su poesia se torno
en periodico, aprendido con estribillo que se tbanpegadiza en los oidos de los oyentes.
Ademas de estas formas de divulgacion con guitamageatro, con cantores profesionales,

también se divulgaba en hojas sueltas y en fdilatato.
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Hay registro que la primera obra fue fechada er0 9 modalidad oral, andénima
con el nombre “El amor de la escritura” en Buenog® Su objetivo era recrear un lenguaje
del gaucho contando su manera de vivir y sus cds®snresaltando las culturas locales. El
gaucho es el personaje principal de esta literatu@ muchas veces es nombrado de
vagabundo y fuera de la ley, pero fue un simboldadieicha de la independencia de sus
colonizadores. El termo gaucho es de lengua quegheasignifica huerbano y gaucho para
nombrar vagabundo, habitante ruralista que se dedia creacion de ganaderia.

Lacasagne (2009, p. 174-175) comenta que

El término gaucho para algunos autores como PauisSac, proviene de Portugués
gauderio. El término viene del latin, guadare: @eg, estar contento, satisfecho,
alegre [...] El origen racial del gaucho se debe &usn la mezcla de estos
‘gauderios’ errante, de origen europea o criolm las mujeres indigenas, un grupo
humano que habita las llanuras y es original dstnmuéerritorio [...] El gaucho fue
visto como un hombre adaptado a esta realidad ilastaudillesca, un gran jinete
y un hombre feliz que disfruta de su libertad.

El gaucho tenia una identidad propia, una manereediér de hablar y por ser un
grupo del campo los intelectuales urbanos fueromb&@ndo su vision de ellos y le
interpretaban por su manera de vivir como persdasagreciables, pero dijo el autor uruguayo
arriba que “Para los romanticos fue héroe solitdeda pradera y para los universitario ellos
era visto como un obstaculo para la modernizac&mdis”, por esto ellos fuero rechazado
por su conducta.

El lenguaje de la literatura gauchesca tiene laactaristicas del gaucho, rustica,
pero castellana mezclada con el ruralismo y cgraethesco, pero solo hubo una elaboracion
literaria. Para recibir este nombre la poesia tiegias expresiones, identidades y el testigo de
sus vidas y su historia de lucha. Su poesia ecaitle colectivo, oral, tradicional y sin firma y
se nutre de la vida, canto y costumbres de loshgeic

Para Vidal (2009) la originalidad de este géndsrdrio no esta en la lengua popular
ni en el protagonista gaucho, pero lo definitivagsilar de la literatura gaucha es la adopcién
gue ese personaje y de que la lengua hicieronemutartos, esto porque ella se caracteriza
como literatura regional, o sea eran personasscqgiia escribian con el lenguaje pobre para el
medio rural.

Silva (2010) dijo que la literatura gauchesca esgénero propio recreado de la
literatura hispanica con la finalidad de dar émfasdilenguaje del gaucho y contar su manera

de vivir presentando su cultura.
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Los temas en el principio tenian una mezcla de fizgsgase trataban de los héroes
legendarios, caballeros, reyes, pastores, pero hnhoadecuacién en que se reelaboré en
palabras, personajes hasta la forma estructural\@amdo sus costumbres, pero con el correr
del tiempo las poesias traian los temas: alegrtagjuistas y también sus quejas mordaz, las
multiples lamentaciones, dolores, sufrimientos gesear su independencia. Es visible en sus
versos la politica y el social, pues era plano priial en su poesia. Percibimos con esto que
los gauchos echa mafo de este género poético @awadar las injusticias sociales que sufre
en los campos por parte de los intelectuales ytematura se torné una forma de expresion, a
pesar de ser escrita por intelectuales o persamagaca escrita los poemas contaban sus
historias para que lo pueblo gaucho aprendersesgspaa conquistar su identidad como un
grupo que podia luchar por libertad, sea para sapse, como para denunciar el yugo de los
colonizadores esparioles.

Segundo Weinberg (2002, p. 12-13):

En 1825 la imprenta del Estado de Buenos Airesliggutun anénimo poema
gauchesco en un curioso y hay rarismo — folletoctava de treinta y cinco paginas
con este titulo: Graciosa y divertida conversagjée tuvo Chano con Sefior Ramon
Cratera. [...] Hidalgo fue el creador de este génsoplatense. Asumio la
entonacion del gaucho humilde, sufrido, an6nime face suya con decision y
coraje la revolucion por la libertad y la justicia.

Para el escritor arriba, lo que mas contribuyo mhrsurgimiento de esta literatura
gue tiene Hidalgo como su padre, fue su gana adapebntra sus opositores ibéricos hasta su
Ultima destrucciéon. En este verso anénimo traidoVgeinberg (op. cit.) verse el deseo del

gaucho por su independencia.

No queremos espafoles
Que nos vengan a mandar
Tenemos americanos
Que nos sepan gobernar.

Verse que este grupo humano busca su liberaciénaydesvinculaciéon de yugo
espafol, tantos es que Weinberg (2002, p. 13)dqlip “la revolucion fue mas lejos aun y
transformo al proprio gaucho: el despreciado trandi® al simbolo de todo un pueblo. A la
consagracion de este hecho crucial contribuirfad@&n nacida literatura gauchesca”.

Zumarraga (2001) habla que algunas voces como laLatpoldo Lugones,

exponente argentino da corriente literaria latineaoano, considera a los romances de
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caballeria como uno de los precedentes de la pgesatzhesca, pondera la autora que se han
relacionado distintos personajes gauchescos contipos de la novela picaresca. Para
Lugones los payadores o trovadores que divulgabpo&sia gaucha procede de lengua
Provenza. Asi siendo, percibimos que literaturachyasca y pliegos sueltos o pliegos de
cordel bebieran de la misma fuente. Oviedo (1996hd el mismo pensamiento que tiene
Zumarraga (2001), pues ambos deja evidente quedsig gauchesca tuve influencia de una

poesia que se publicaba en la peninsula Ibérica.

[...] sencillas coplas de asi llamada por la presedei esa palabra como estribillo
de sus versos son los que verdaderamente ganapoapdad y establecieron la
tradicion. La forma métrica proviene del romancpaé®l, pero a adaptada a un
lenguaje y sensibilidad americanos [...] (OVIEDO 199367)

Lo mismo pensamiento tienen Benitez (1965) quedacseguridad para afirmar que
hay marcas de esta poesia que existio en poemafoésp Es de acreditarse que hubo
influencia marcante de este pueblo pues fueror@osizadores y muchos costumbrismo se

guedaron con ellos.

Hasta no hace mucho tiempo la critica preferieewela poesia gauchesca argentina
un producto cultural casi espontaneo, sin vincalacalguna con las literaturas
europeas. Hoy sabemos que esa poesia, que seoti@sarrnuestro pais durante el
siglo XIX, presenta muchos rasgos del costumbrisomantico y de la literatura
regionalista espafiola. Suele citarse a Miguel danmo como el primero en
indicar relaciones entre la poesia gauchesca y amespafioles. (BENITEZ 1965,
p.152)

Segundo Horacio Jorge Becco, bibliografico y apitiecenezolano, ubicado en
Argentina, destaca como caracteristica principdl ggmero gauchesco la de una poesia
dialectal emparentada con la lengua hablada, crogtagonista suele ser un gaucho pampeano
u orillero y cuyos temas rusticos o urbanos, puetdsarrollar accione de naturaleza epopeya
o marginal (ZUMARRAGA, 2001).

Los escritores de esta literatura son en la mayani@nimos, pero algunos se
destacaran por su manera brillante de expresass;tdaren y de hablar de las aventuras del
gaucho. El primero a destacarse fue un gran ptetadlo Bartolomé Hidalgo, paraguayo,
tuvo su obra una proximidad con el neoclacismof@spguerrero, se ubica en Buenos Aires,
escribié “Cielitos y dialogos patrioticos” y es emterado por la critica el padre del género
poético. Otro fue Hilario Ascasubi, argentino, b de las Forzas Unitarias del General
Lamadrid, se instala en Montevideo hasta caidacda$ su primero poema fue el didlogo de

Jacinto Amores y Simon Pefialba en el estilo gaech@siblicado en el diario gauchi-politico
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“El Arriero Argentino” en 1883. Sus obras mas cadas publicadas en Paris en 1826 son:
Santo o Los Mellizos de La Flor, Paulino Lucero giceto el Gallo. Fue considerado un

poeta de imaginacion muy clara alcanzando momentsbles en algunos pasajes
descriptivos.

Estanislao de Campo, argentino politico, usaba&liggdnimo de Anastasio el Pollo,
guerrero, peled al lado de Ascasubi en guerrasnameal lado del general Mitre, empieza
escribir en el periddico de marcado tono politicos Debates. En 1866 escribe su obra mas
importante del género gauchesco: Fausto. Impresidekgaucho Anastasio el Pollo en la
representacion de esta obra. (ZUMARRAGA, 2001).

Antonio D. Lussich, uruguayo, amigo intimo de Jes¥nandez, su obra principal
fue Los tres gauchos orientales editado en 18&puss publicé en 1873 El matrero Luciano
Santos.

Un autor que se destac6é en este periédico de tias lgauchesca fue el portefio
Rafael Obligado. Su obra mas importante es SantgaVeditada en 1881 y que ya tuvo
muchas republicaciones. El fue el creador de laléwaa de Ciencias y Letras.

José Hernandez, argentino, vivio en el campo yeaerildad, tenia una buena
relacion con la vida gaucha, fue soldado, periadigblitico, funcionario publico y diputado
constitucionista. Su poesia contribuy6 para expsuosrideales y sus propuestas por la causa
gauchesca. Hernandez “es considerado como la maexpaesion de esta literatura
gauchesca”. (LACASAGNE 2009, p. 185). El es conside también el padre de la literatura
argentina. Escribi6 muchas obras pero Martin Fiesasu obra més importante, editada en
1872 por la imprenta pampa. Es un poema épico ppgulna de las grandes obras literarias
argentina. Lacasagne (op. cit.) destaca que estaeoloierra una denuncia social y representa
la vision politica de su autor, pero ademas, itustn periodo de la historia argentina, de sus
usos, costumbres e instituciones.

El protagonista de la obra enfrenta a la justict@mo consecuencia, debe afrontar la
persecucion, la condena, y huir a las tolderiasinenconstante lucha. Su libro se transformo
en un simbolo de lucha por justicia en los telp®platenses ya que la literatura popular de
esta época en Uruguay y Argentina buscaba exaltgalicho, su coraje de pelear contra la
corrupta autoridad judicial que tiene su raiz epeglodo colonial. (LACASAGNE 2009).

El desarrollo de la gauchesca se dio en el fereotad guerras y peleas por la
independencia. Segundo Schlickers (2004) se detimgiiir este género literario en tres
momentos. El primero una poesia revolucionarisavést Bartolomé Hidalgo en su Cielitos.
El segundo momento predomina una poesia partidanstjue se critica el gobierno de Rosas
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y quien se destaca es Hilario Ascasubi publicamda gaceta gauchipoliticas en el sentido de
despertar a los campesinos para la lucha. El Ult@®ototalmente politico, se destaca
Estanislao del Campo con su obra Fausto y correégpai triunfo economicos del

liberalismo y se culmina con Martin Fierro de Jdsénandez.

La poesia gauchesca en los caminos del romanticismo

Por lo que sabemos, la literatura gauchesca bebia fliente del romanticismo que
su fundamento fue romper con las formas literdredicionales y histérica. Franco (2006, p.
81) dijo que el romanticismo es “un cambio de dmldad”. Con mucha intensidad él
propaga lo que era costumbre de un fendmeno liteyazon su fuerza abarca casi mitad del
siglo XVIIl. E como dijo Silva (2010) surge en digpancia con armonia de la razon
instrumental de la ilustracion, se oponiendo commeldelo neoclasico. EI romanticismo
segundo Oviedo (1997, p. 13)

No es solo un fenémeno literario, sino que desata tenovacion, que los

americanos recogen y adaptan circunstancia cudtudiferentes de los que dieron
nacimiento en Europa. Por eso quiza sea necesat@blecer cual es el

romanticismo que nos llega y distinguirlo del quedo se asimila y se transformo
en América.

Con el romanticismo surge el costumbrismo, el édepor el folklore y por lo
popular. Las formas literarias cultivadas por @rfun la lirica, el drama, esto sin respectar las
unidades clasica, abriendo una ruptura incluyeadwlela historica, el diario, las memorias
y los relatos de viajes principalmente aqui en Araéque cuando llega se depara con el
surgimiento de las nuevas naciones. Segundo SiRE10( p. 3)’El romanticismo
hispanoamericano empieza como la emancipaciénrabiliacia 1830, pero aqui dura todo el
siglo XIX pero su fecha cierta es entre 1830 y 1836liticamente y econOmicamente es
tributario de la revolucion francesa y de la reeaua industrial que lo influenciaba”.

La literatura latinoamericana nasce con la efees@sa del romanticismo con
finalidad misionera para definir las identidadesio@ales de los espafoles, revelar el pasado
prehispanico y sus caracteristicas geograficastérltas. Los americanos ora esclavo por el
pueblo ibérico queria originalidad, autonomia &#tex. Para eso tenia que combatir

primeramente la esclavitud, revelar usos y costamhipos populares memorizar sus hechos
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heroicos, destacar su lucha por una identidad prpidefensa de las soberanias, creando una
nueva consciencia nacional, una cultura nuevagmrgreservada por su pueblo.

El fendmeno literario en América tras la indepemigese toma otro camino, pues el
ideal era buscar su originalidad, o sea un distameinto de la cultura hispanica y para eso su
pueblo latinoamericano si marchaban empefiado eardib de los oscuros estéticos. Con esa
busca de identidad los escritores fuero motivadesear en su propia cultura nacional. El
romanticismo daba apoyo para ese cambio y una nuawmara de producir literatura.

En América el romanticismo dio énfasis al ensayopeziodismo, la crénica, la
novela costumbrista, el teatro, las epistolas, atooia. La tematica era diversificada: el
indigena, el negrismo, las causas sociales y eenfira la poesia gauchesca de caracter
popular y social enaltecia la libertad y dignidadniana.

La literatura gauchesca surge en este campo amuigirando para los Ibéricos y
Europa que aqui tenia una nueva identidad, conudgagy estilo propio independiente,
politico y cultural. Oviedo (1997, p. 11) hablaeto diciendo que “[...] lo mas significativo
demostré el romanticismo que no esta en sus eppEsiue se hicieran a partir de él, el gran
ejemplo es la poesia gauchesca”. Asi siendo lefitea gauchesca alcanzé y logro éxito
desarrollandose en el clima del romanticismo. \éequle dijo el escritor arriba refriéndose al

surgimiento de la literatura gauchesca en el comigal romanticismo.

Es muy significativa la aparicién, despertada ganismo clima nacionalismo anti
hispanico, de las primeras manifestaciones de mergéque alcanzaron notable
madurez en la época romantica: la poesia gauch&sngue en este periodo es una
forma todavia primitiva y de limitada expresion étish, es algo distinto y
potencialmente rico: una forma larval de poesi#ller, reelaborada a partir de
tradiciones y acentos populares [...] que se preseEm® una alternativa valida a la
vertiente ‘culta’ de moldes y motivos indudableneeatiropeos. (OVIEDO 1995, p.
337)

El romanticismo en América trajo para nueva sodediaa nocion de continuidad
dando una cara nueva, 0 sea, una nueva imageredslgsi eran en el momento, una cara de
independencia de aquello que ellos vivian. Reculetrddicion que a muchos afios vivian en
el jugo de los colonizadores, descubriéndose canebos que poseian caracteristicas propias,
un pueblo sin vinculo europeo.

La literatura gauchesca se torndé un grito paraagiclgo y logré éxito cuando
desvinculé de la literatura del colonizador y cia se identific6 como un pueblo libre. Hubo
en la verdad una creacion da literatura hispandeamer abriendo una ruptura de la literatura

espafiola. Esto significa para los americanos uraneipacion, una autonomia cultural
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americana con un nuevo estilo y temas de la nuewa.tEn suma, podemos decir que

literatura gauchesca es un producto del romanteism

Caracteristica estructural de la literatura gauzdnes

La literatura gauchesca se caracteriza generalmgoteuna poesia dialogada,
expresion del gaucho con su acento patriético amalal el sentimiento de libertad. En esta
“caracteristica dialectal” aborda un ejemplo deglezje que huye del espafiol puro, abriendo
espacio para el habla gauchesca. Su poesia quef@sna de expresion, poseen rasgo de la
oralidad con refranes y como la mayoria es anonomgga, sus escritores son anénimos y
otros usan pseuddénimo.

La poesia gauchesca utiliza un lenguaje reducidispues elimind mucho mas que
innovo. Su estilo era campestre descuidada detlberante y se inspiraba en mitos y
leyendas. También se destac6 por su aspecto tesiinyda denuncia social de la populacion
ruralista, como dijo Ainsa (1997) que los escrisongilizaban un vocabulario tosco, muchas
veces forzado para dar una falsa idea de gauchiatagando el posible gesto del lector.

La divulgacion de esta literatura fue marcada pdoléeto, el canto y la guitarra.
Otra marcarte caracteristica entre tantas es daeeles literatura de gaucho, sino para el
gaucho construida por hombre de origen urbanascolsemicultos.

Las manifestaciones contenidas en este génerarideson continuaciones de
expresiones artisticas del romancero espafiol yogas que aun existen en la region de
Andalucia con tradiciones &rabes. Para estableediesese utiliz6 de una mezcla del real,
historico, relatos de hechos con el ficticio hagia llegase al novelesco que marco la region
platense, empleando elementos propios de la vidaesino del gaucho.

Oviedo (2005, p. 367) dijo que la “Forma métricayiene del romance espafiol,
pero adaptada a un lenguaje y sensibilidad americgrzumarraga (2001) afirma que en su
estructura formalmente predomino el verso octogjldterencia del romance tradicional
espafol. Concordando con los dos autores, Lacagdffe, p. 185) dijo que “En la poesia
gauchesca se nota la preferencia por el verso itadios que con su facil linea, permite
expresar de una forma sencilla del hombre del catpaentaja de utilizarse la métrica de
este tipo es que facilita para los ritmos musicalasto para ser cantada como para ser
acompafada por la guitarra.

La estrofa de esta literatura predomina un caratgebrevedad por eso se usa la

cuartela que repite los ultimos cuatro versos,aqureel correr del tiempo pasoé a llamarse
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trovo. El caso que nos llamé atencion es que ertiM&ierro, la obra maxima de la lira
gauchesca, fue usada la sextilla. A rima predoniema@nte empregada es la consonante, pero
hay, bien poca rima asonante.

La literatura gauchesca se destaca también pdipgssvariables. Los dialogos que
traen comentarios representados por Hidalgo, AbgaBel Campo y Lussich; Los payadas,
gue era improvisado entre los cantores andantes;claditos, que eran bailes cantados de
coreografias y refranes; La media cana era unanmakeeescribir por Ascasubi; El pericén,
tipica danza tradicional criolla; El parte, estedelo de escrito simula un informe militar; La

carta, era empleada por Ascasubi, hecho en decouarteta, dirigia un mensaje personal.

La historia de la poesia gauchesca muestra quetrasern el aspecto formal

(métrica, formulas léxicas y sintacticas, expressorurales, tipos y argumentos), los
autores han adoptado siempre una actitud marcadamenservadora, en lo que
corresponde a los contenidos ideolédgicos y axioligjicada autor ha asumido una
actitud especifica perfectamente distinguible. Rormenos en el periodo que

llamariamos clasico desde Hidalgo a Hernandez (BQREL996, p.48).

En la literatura gauchesca los temas son vinculadda vida del gaucho, sus
vivencias espirituales propias, pero se destacenmson los politicos y sociales en que se
denuncia y reivindica respecto por sus valores lesna culturales. Refiriéndose a lo propia
condicion humana del gaucho, hay temas que posearardcter universal y otros que se
destinan a marcar su estilo de vida. En este cantdestacaremos temas como: el amor, la
paternidad, la soledad, la amistad, la muertendiente social.

Los temas politicos y sociales ocurren con una doden criticar la realidad. Con una
finalidad amplia, busca denunciar hacia los integmde la autoridad sea judicial, policial o
militar, a los caudillo politicos. Los escritos dete tema trataban de asuntos como: La

desgracia, la autoridad, el maniqueismo socialayribivalencia morél

' www.liceodigital.com/literatura/poegauch.htm
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3 LOS MULTIPLOS RASGOS DE LOS PLIEGOS SUELTOS CON LA
LITERATURA GAUCHESCA

Una observaciéon de semejanza y puntos comunesedérigtura fisica entre poesia

gauchesca y la poesia de cordel

Por lo que estudiamos y conocemos de estas dostuitas populares es que ambas
bebieron de la misma fuente. A pesar de ter ddkatooen lugares diferentes, una en Europa,
mas precisamente en la Peninsula Ibérica, primograte Portugal y Espafa que es los
pliegos de cordel y la otra en la region platimaglebando Uruguay, Argentina y hasta el
Brasil, la gauchesca, ellas tuvieran su origenosirémanceros tradicionales desarrollado en
Espafa, Portugal y Francia.

Cada una de ella se tomo su camino. La literatavalgesca que fue desarrollada por
Hidalgo en las orillas del Rio de la Plata surgideno un género nuevo teniendo en vista que
las jévenes naciones americanas marcaba su higjagaculminaba con el proceso de
emancipacion e iniciaba asi una independencia astnaitiva y politica reconocida en el
concepto de nueva nacion con derecho a un desaraltural propio apoyado por el
romanticismo que apoyaba las nuevas manifestacliv@esias que rompia con el clasicismo.
Mismo asi, rompiendo con las formas clasicas, tfardiura gauchesca no perdi6 la
originalidad de los romanceros espariol de los tdolores que ciertamente disiparon toda y
cualquier cultura que ya habia en América y pramigantaran la suya. Con la independencia
de los americanos era necesario que se implantesaueva forma cultural literaria propia,
pero no consiguieron una pureza total, pues e#adrfan que usar la lengua, la forma y
influencia de la estructura literaria de los catawiores esparioles.

Benitez (1965, p.151) afirma

Que esa poesia, que se desarrolla en nuestro aistel el siglo XIX, presenta
muchos rasgos del costumbrismo romantico y dedeatura regionalista espafiola.
Suele citarse a Miguel de Unamuno como el primerindicar relaciones entre la
poesia gauchesca y poemas espafioles.

Aquello que teniamos en mente cuando planteabaresstigacion de que las dos
literaturas tenian bebido de la misma fuente ygsortenian caracteristica semejante, el autor

abajo sélo confirma nuestro pensamiento.
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La poesia gauchesca se inspira muchas veces elibesteral, anénimo, en las

leyendas y mitos de la campafia. Toma como matppédaia tradicional castellana,
adaptandola a la geografia y la gente del paisroLAyestaran, en la primitiva

poesia gauchesca en el Uruguay, recopild textosesop en los primeros periddicos
uruguayos y su obra ilustra muy bien la evoluciém ld poesia gauchesca.
(LACASAGNE 2009,p.183)

Hay marcas visible de la literatura espafiola ditdeatura gauchesca y los decires

de Ainsa (2003, p. 22-23) solo viene reforzar megstnsamiento.

El idioma ‘hablado’ y cotidiano accede con sus gipppulares, a una poesia que
hasta ese momento habia utilizado en su expresiéraria una formacién
lingliistica neoclasica espafiola o habia intentaticukar una literatura ‘nacional’
sin bases idiomaticas reales. La retérica neo@asg abandonada por la poesia
gauchesca para lanzarse a cantar el verso comim miesia tradicional espafiola
que, como ha sefialado Lauro Ayestaran, corre cinidez de la palabra cotidiana,
pero con la gracia del canto.

Percibimos que hubo una ruptura con la tradiciqraigsla, con la habla, con la
forma estructural neoclasica, creando una poesiama, independiente con el lenguaje del
pueblo americano, principalmente el gaucho.

Los pliegos sueltos o pliegos de cordel tambiériGGuha transformacion al llegar en
Brasil. Ellos llegaran de forma oral, pues hastamses, no se tenia imprenta por aqui para
gue se pudiera escribir. Los portugueses trajeralmente, después de mucho tiempo es que
se llega de forma escrita siendo la mayoria enapnesro también en poesia. Fue aqui en
nuestro pais mas principalmente en Nordeste qupliEgos sueltos o de cordel tomaran una
nueva forma, rompiendo con la forma divulgada epaBa y Portugal y Leandro Gomes de
Barros, el paraibano, dio un ropaje escribiendovasidnistorias y contos, pero sin perder la
originalidad que he venido de la Peninsula Ibérica.

La oralidad fue mucho importante para la perpetuagi divulgacion de las dos
literaturas, porque mismo siendo hoy divulgado alené& escrita, la oralidad fue su mayor
caracteristica. Los dos géneros se apropian dealigad para su divulgacion. Los ciegos en
Espafia y Portugal declamaban las estrofas poud@sds publicos y calles, mientras que los
gauchos o payadores recitaban y declamaba lasassgfauchescas por los campos. Como las
estrofas eran cortas y con rimas consonantes, bahidacilidad para la memorizacion. Asi
tanto la gauchesca como los pliegos sueltos deekcerdn escritos para memorizacion. Los
oyentes al escuchar, memorizaban y de esta manerhas personas recibian el mensaje,

pues se tornaba pegadiza en la boca del pueblo.
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En este contexto tanto los payadores, como losheciores de pliegos de cordel se
guedaban libres para ademas de la declamacionr afgolia mas en las poesias, creando una
riqgueza cultural gracia a estos dos factores:déidad y la memorizacion. De ahi se dice que
ella son populares, o sea poesia del pueblo ogpbesha para el pueblo.

Lo que las dos culturas literarias tienen misme@nun y esto es bien visible es en
su estructura fisica. La poesia gauchesca seautiizcuarteta en primero lugar, después la
octava que es dos cuartela junta, la décima yxkdlaecomo es vista en Martin Fierro de José

Hernandez, la mayor obra de la poesia gauchesca.

All4 va cielito y cielo
Cielito de mi esperanza
Que vencen los imposibles

El amor y la constancia

Oh, gallo, si ta supieras
Lo que cuesta un bien querer
No cantabas tan aprisa
Al tiempo de amanecer.

Bartolomé Hidalgo

Menina, diga a seu pai

Que se quer ser meu amigo
Ou me pague o0 meu dinheiro
Ou case vocé comigo.

(Cancioneiro do Norte, de Rodrigues de Carvalho)

O cordel fala de tudo
Que se possa imaginar,
Fala até de Lampiao

O conto mais popular.

Assis Coimbra
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Vemos en esas estrofas arriba que son cuartetakaber diferencia en sus
estructuras, las dos primeras es de la poesia ggualy las otras poesias de cordel. Hay
semejanza en todo. Ellas poseen el mismo niumesdlal®s poéticas, poseen también rima
consonante alternada con los versos primeros grtsdibres. Entonces en este ponto hay

una aproximacion mucho fuertes, visibles en ladliteraituras aqui estudiadas.

NOs temos cinco governos

O primeiro federal

O segundo o de estado

O terceiro o municipal

O quarto a palmatoria

E o quinto o velho punhal.
(Leandro Gomes de Barros)

El anda siempre juyiendo

Siempre pobre y perseguido,

No tiene cuerva ni nido,

Como se juera maldito,

Porque el ser gaucho... barajo

El ser gaucho es un delito

Aqui me pongo a cantar,

Al compas de la vigliela

Que al hombre que la desvela
Una pena extraordinaria
Como la ave solitaria

Con el cantor se consuela.

(José Hernandez in: Martin Fierro)

Observando las sextillas de Hernandez y de Baressiimos que hay una
aproximacion desde la forma estructural hasta ehtastratado en las estrofas. Estamos
delante de dos figuras mas importantes de la ppegialar, Hernandez es el autor mayor de
la literatura gauchesca y Leandro Gomes de Basad padre de la literatura de cordel en

Brasil, ambos son autoridades que utilizaran Iajaogara denunciar sus inquietaciones,
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siendo una voz del marginalizado que sofrian cennasticias sociales. Cordel y gauchesca
fuero poesia de denuncias.

Las sextillas de los dos escritores poetas tieimegisrconsonantes, el mismo niumero
de silabas, el mismo numeros de versos ademassqusitdes que ellos en su poesia tratan
de las injusticias sociales, sus dolores. La poesiaste sentido se torna un vehiculo de los
mas necesitados. Tiene ella una aproximacién copedbdismo, pues ambas, llevaba
informaciones, noticias, denuncias para el puehb mpr falta de oportunidad educacional y
condiciones econdmicas precisaba oir lo que aciamesn los grandes centros ya que la
mayoria marginalizada tenian un caracter ruralista.

Por lo que ya decimos en este punto, da para owafique la literatura gauchesca y
las hojas sueltas o pliegos de cordel bebierom deisma fuente y que tiene fortisimo rasgos
de los romanceros tradicionales iberianos de atimds que Martin Fierro es la principal
literatura de cordel de Argentina ¢Y porque nordehdo? Decimos esto por ser popular,
escrita en sextilla, un lenguaje peculiar de upgrsocial, ademas de denunciar los desmanes
politicos de los gobernantes.

Otra cosa que aproxima una literatura a otra esqusus divulgaciones escritas era
en hojas sueltas siendo un papel infimo, generaémmamejante al de periddico de calidad
dudosa. Los caballeros medievales contribuyeroa galgacion de los pliegos de cordel
por toda Europa de forma oral. Ya la literaturaalp@sca los payadores salen en sus caballos
y con una guitarra desafinada declamando sus verdeslos gauchos. Ellos recitaban versos
de toda tematica, pero el amor, la pasion el sidnto, las luchas era sus temas mas
utilizados. De la misma forma era los pliegos delelbque cultivaba por tematica idénticas.

Franco (2006, p. 75) pondera que “El caracter agig@mente popular de esta poesia
se queda demostrado por el hecho de que Hidalghiaremis poemas por las calles”. De la
misma manera los cordelistas o0 poetas populareBiéanvendian sus obras en las ferias
publicas, en las calles, en los patios de lasiage€on todo esto, vemos que hay mucho mas
semejanzas que diferencia entre la literaturapdatg la literatura de cordel.

Otro punto que aproxima la poesia gauchesca y leodiel es que los payadores
representa la gauchesca y los repentistas repaesentel cordel poseen las mismas
actividades: cantar poesia de improviso. Los pdetasovisadores fueron precursores de la
literatura de cordel, pues fueron ellos que en iBemspezaron con una guitarra cantar sus
estrofas encantando a los oyentes, divulgandorawteomunicando sabiduria para un grupo

social marginalizado por la sequia en la regioniestina.
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Segundo Mayer (1980, p. 7) apud Rodrigues (20@®) fia poesia popular

[...] eran vehiculados por romanceros improvisad@edbulantes. Ellos

iban de hacienda en hacienda y a las ferias litm@ssmitiendo noticias de
un lugar para otro, aproximando las personas. Repiendo historias,

invencién de casos, improvisos [...] desafios e gededre los romanceros o
‘cantadores’ [...] asociado al mundo nordestino.

Semejante a Portugal, en Brasil se cultiva unaipoasl y popular que “con el
tiempo, se desgajarian de manera perfectamenteahkts formas escritas de esa literatura
popular, los folletos de ferias” (RUIZ-BELLOSO, Z)OPara este autor desde 1830 hay
registro que el primer cantador repentista conodigo Ugolino de Sabugi y su hermano
Nicandro. Con eso es posible decir que ellos sepdalres de la poesia popular oral que méas
tarde he vino a convertirse en literatura de cordeuello que ellos improvisaban, eran
memorizado por el pueblo que pasaba a otros caractdo su marca mayor: la oralidad. Los
cantadores de que hablamos se utilizan de unarmguiara el acompafiamiento de su poesia.

Semejante al pliego de cordel, los payadores tamdi@a mano de una guitarra y
sale haciendo, cantando y declamando su poesiaagua; haciendo improviso encantando e
informando a su pueblo.

Percibimos que el publico del pliego de cordel ylalegauchesca son personas
analfabetas, o semialfabetizado que necesitan tkngoaje préximo de su cultura local, mas
comprensible, y sobre eso concordamos con la ltebl&einberg (2002, p. 24) cuando dijo
que:

En el aspecto lexical es prédigo el poema en imadps deformaciones de palabras
cultas. Pero la sobresaliente, desde este puntéstle son vocablo (marmaucho,
berrenquear, chulanchar, fuentinguear, etc) y expmes (domar lenguas, andar
boyante, tener ironia, andar colloneando, etc.)opfiecuentes o desconocidas
incluso en los gauchescos posteriores. En el planético es muy llamativa la
insistencia en el uso de las formas mii (por mufi) §por fui). Casi no hay audacias
expresivas chocantes, resueltas las mas de las geneeufemismos que irrumpen
como guifios intencionados.

Analizando esta habla nos quedamos encantadoseppeaguibimos que estdbamos
ciertos cuando nos dispusimos a investigar esaxiapacion de la habla gauchesca con el
habla de la literatura de cordel. Hojeando lasm@Egde Martin Fierro es visible esta cuestion

del lenguaje y de la fonética.

Yo no soy cantor letrao

Mas si me pongo a cantar
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No tengo cuando acabar

Y me envejezco cantando
Las coplas me van brotando
Con agua de manantial.

[...]

En el peligro, jqué Cristos!

El corazdn se me enancha,
Pues toda la tierra es cancha
Y de eso naidese asombre:
El que si tiene por hombre
Ande quiere hace pata ancha.
[..]

Estaba el gaucho en su pago
Con toda sigurida

Pero aura..._jbarbaritla

La cosa anda tan fruncida,
Que gasta el pobre la vida
En juir de la autorida

Estas tres estrofas son suficientes para probatrnoygensamiento, pues es visible el
lenguaje popular, y el empobrecimiento de algueagbs para aproximar del lenguaje del
pueblo ruralista: el gaucho. Ya sabemos que lost@ss de este género son personas cultas

0 semiculta, pero estés poetas escritores inteaiory reducian la forma verbal.

En esta forma verbal hay cierta tendencia a laiorteacion y el empobrecimiento
del lenguaje, a fuerza de ser realistas [...] eldghluchesca es reducidima porque
ha eliminado mas que innovado. [...] bajo este lejggt@sco, desalifiado, con un
vocabulario muchas veces forzado para dar una &dad ‘gauchismo’. (AINSA
1997, p. 25).

Analizando algunas estrofas de literatura popwacatdel, percibimos que el mismo
proceso de interiorizacion y reduccion que acoateaila literatura gauchesca acontecia con
los folletos de cordel. Acreditamos que la cardstiea marcante de los escritores de cordel es
personas analfabetas o alfabetizadas, pero nigmemr preciso reducir el habla en lo que
concierne a la fonética. Ellos sélo querian createnguaje ruralista, regionalista, o sea, era

escrita para un publico también analfabeto. Peprexsso decir que ni todo folleto fue
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escrito de esta forma. Podemos decir que hayletdaton lenguaje pobre del punto de vista
intelectual pero con gran valor cultural para uapgrhumano, todavia hay folleto de cordel
hecho por personas cultas o semicultas con un dgmguas formal que es el cordelista
Manoel Montero, membro de la Academia Brasileii&delel, Campina Grande en Paraiba
llama de “cordel nuevo” porque para él, se debgl@san cordel para que sea utilizado en la

escuela como recurso didactico.

Eu n&o invejo riqueza

Nem posicao, nem grandeza
Nem a vida de fineza

Do povo da capita

Para minha vida sé bela

S6 basta néo farta nela

Bom cavalo, boa sela

E gado preu campéa

N&o tenho sabenca, pois nunca estudei,
Apenas eu sei 0 meu nome assina,
Meu pai, coitadinho! Vivia sem cobre,

E o fio do pobe ndo pode estuida.

En estas dos estrofas de literatura de cordel akthhpcearence Patativa do Assaré,
percibimos las mismas marcas de empobrecimientasdgalabras asi como Hernandez traje
en su Martin Fierro, haciendo con que nosotros niese mas certidumbre de puntos
semejantes de las dos literaturas tratadas portroesen esta investigacion. Patativa do
Assaré que escribia en esta linea hasta paread bablaba de esta manera, pero vemos que
el poeta escribe otros estilos de poesias hastmeto. Vea esta estrofa en que él escribe con

otro lenguaje aproximando de la norma culta.

Zhttp://cearamoleque.com/patativaovaqueiro.htm

*http://letras.azmusica.com.br/P/letras_patativaadsare_33529/letras_otras_22689/letra_o_poeta_ain 69
2040.html
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[..]

Sei que, com tua harmonia
N&ao acompanha a fantasia
Da profunda poesia

Do poeta literato

Porém, o verso na mente
Me brota constante

Como as aguas da nascente

Do pé da Serra do Créto
[.]

Otro detalle que tenemos observado al comparditéasturas muy bien perceptible
y que nos llamo atencién es gque tanto en la gaocah@sno en el cordel los poetas empiezan
su poesia haciendo un lamento por ayuda celestsgaohay una invocacion a Dios.
Percibimos esa oracion en el inicio que es utibzehto por José Hernandez en su Martin
Fierro como por Leandro Gomes de Barros en mucbasusd pliegos de cordel. En estas dos
estrofas gauchescas y dos de cordel sélo vienerobaapnuestra habla. Miraos y saguen sus

conclusiones.

[..]

Pido a los Santos del Cielo
Que ayuden mi pensamiento;
Les pido en este momento
Que voy a cantar mi historia
Me refresquen la memoria

Y aclaren mi entendimiento.

Venga Santos Milagrosos,
Venga todos en mi ayuda,
Que la lengua se me afiuda
Y se me turba la vista,

Pido a Dios que me asista

En una ocasion tan ruda.

“http-//www.antoniomiranda.com.br/poesia_brasiskgmtativa_do_assare.html
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[..]

Deus, Senhor dos navegantes,
Farol que brilha nos postos,
Senhor de todas as coisas
Alegria nos desportos;

Dai-me idéia de versar

O cao-cachorro dos morfo.

Santo Deus do infinito
Tende de nos piedade!
Lancai para o povo aflito
Um olhar de caridade
Teu brago potente e Santo
Alivia este pranto
Aplacaria estas lastimas
Desse céu em que habitas
Socorrei almas aflitas
N’um oceano de lagrimas
AD

Cuanto mas proseguimos con este estudio nos cawescde esta proximidad. Las
dos ultimas estrofas muestran claramente que lssadmres piden ayuda a Dios mostrando
gue estas literaturas tienen los mismos rasgosdeoesia popular mucho utilizada por los
pueblos de la Peninsula Ibérica. A pesar de muahtmses decir que la literatura es original,
gue todo se empieza tras la independencia, todewiaisible que ella no rechazé los
romanceros tradicionales que circulaban en Espafia.

Estamos seguros que tras estas lecturas, por Idiggren los autores, las hojas
sueltas o los pliegos de cordel servian de ingpmagara toda poesia popular en América.
Lugones, una de las figuras mas influyentes détdeatura iberoamericana tenia razéon en
decir que la literatura gauchesca posee fuertgmsase la poesia tradicional practicada en

Espafa y Portugal y nosotros firmamos a bajo.

®Estrofa del poema Martin Fierro
®Cachorro dos Mortos de Manoel Pereira Sobrinho.Sgg@mos que sea un plagio,pues este titulo pertermens
Leandro Gomes de Barros



44

El social, la politicas, la ideologia en la gauclegen el cordel

Empezamos este punto con la habla de Reyes (1992,7p apud Belline y Roma
(2008, p. 31)

[...] La literatura no es una actividad de adornnpda expresion mas completa del
hombre. [...] Solo la literatura expresa al hombreceanto es hombre, sin distingo
ni calificacién alguna. No hay mejor espejo del boen No hay via mas directa para
que los pueblos se entiendan entre si, que estagcivn del mundo manifestada en
las letras.

Estamos seguros de que la literatura en el coektiempo tiene se tornado un
medio de expresion del hombre. Ella presenta sysetaciones, su historia y su vida. “Su
compromiso es la interpretacion y la defensa dehbve, es oponerse a las injusticias,
instaurar la paz, defender al individuo” (BELLINERYDMA 2008, p. 31).

Delante de eso, nuestro pensamiento se quedeefmdalen el que concierne al lado
social que poseen la literatura gauchesca y laod#ek Las dos tienen una funcion social
importante para el publico a quién se destinaliefjp sueltos o de cordel ademas de publicos
la poesia traen casos del interés del pueblo, sl o informacidon. Percibimos que las
hojas de cordel era el panfleto que en la verdaid tena ideologia de concientizar el pueblo
sobre algo principalmente politico. Sobre este asescuchamos o que dijo Ramén (2003, p.
48) “Los pliegos de cordel, en general, ha sidexeelente instrumento de informacion y un
eficaz sistema de propaganda politica. Se tratandgo de literatura dirigida al pueblo por la
clase dominante.”

Hay una relacion en las dos literaturas, pues amddsansforman en un excelente
instrumento de informaciones. Tanto la gaucheso#da de cordel fuero un tipo sencillo de
periodismo. Podemos afirmar que los pliegos fuerbperiédico del pueblo hasta que el
periodismo surge y se consolidan haciendo conapipliegos perdiese esta eficacia.

La literatura aproxima el sujeto de la cultura.daesia popular no se alejo de esto.
En el siglo XVIII la mayoria de la populacion etaalista y analfabeta culpa de un sistema
inutil de escolarizacion. La ensefianza se limiabezos, y bordado de bolillos. La poesia de
los pliegos sueltos y la gauchesca aproxima logagrsociales de la escrita, por eso decimos
que ellos serviran para desarrollar el interéseparundo escrito, por la lectura.

Hay un tono humoristico en las dos literaturas. IMiscautores escribian sus poemas

para entretener el pueblo marginalizado teniendata las historias cantadas y por la
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manera rimada y musicalidad que tiene la poesimasiale retratar los hechos de la vida
cotidiana de la ciudad o de la region.

La poesia gauchesca o de la independencia commo algpenas voces “es una poesia
responsable frente a su hora y de dimension sd@&aRCIA 2002, p.139). En el apice de la
literatura gauchesca el gaucho que era un grup@lsasto con ojos malos, pero en el
romanticismo se abre una ruptura en esta margataba y ellos empiezan a ser valorados
por su importancia cultural. Hubo una exaltaciorsddigura contrariando las clases altas que

lo despreciaban.

En Uruguay el proyecto de modernizacion del paisgmalizaba el gaucho,
populacién ruralista. Segun Sarmiento ellos erannymedimento para modernizacion del
pais. Los gauchos eran un gran grupo social quéaraalibertad, ellos no querian un
envolvimiento con la sociedad, ellos vivian su \eteel campo, en la praderia, mientras tanto
los ciudadanos de la ciudad, o sea, de los centrioanos estaban preocupado con el
“nacionalismo subyacentes en el romanticismo tad#foRio de la Plata” (LACASAGNE
2009, p. 189). Ellos tenian un recelo de la modanidn, ella podria destruir su cultura, sus
costumbres. Modernizandose el pais y sus estaseatesarrollaba las comunicaciones vy el
alambrado de los campos, pondera el autor. Peratbgue el gaucho se alejaba de todo que
se pasaba en el pais. Habia un desinterés dedelloghas por la independencia, primero de
las invasiones inglesas, luego frente a la invadi®rPortugal e por fin las guerras civiles.
Gaucho es simbolos de libertad. En este contextiietatura se vincula al pueblo para tornar
publico sus sufrimientos, sus inquietaciones,nassticias sufridas por ellos.

Segundo Borello (1996) La literatura gauchescaetigana vertiente de intencion
reformadora, de una gana de arreglar las cosasefigar horrores para que se corrijan. Ella
se constituye en un estilo literario especificaudedeterminado grupo social. La voz gaucha
es una tomada de posicidon. Tenia una funcién pdmalonente social: denunciar, informar,
evidenciar los hechos del sistema gubernamentabliyigps. Hidalgo, el creador de este
género, empezo escribir sus cielitos con estadidarpolitica, social y cultural de infrecuente
complejidad.

Por otro lado Schlickers (2004) posee el mismo g@rento cuando dijo que la
mayoria de la poblacién platense era analfabetanee$ las gacetas, hojas sueltas y las
canciones eran utilizadas como medio de informasiopara aproximar el pueblo de la
cultura letrada y también servia para educarloo [@fta escritora que los poetas eran

personas comunes, vivian de salarios y ponia kajtral servicio del gobierno.
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Con esta misma funcion, los pliegos de cordel ‘fizsta poco tiempo el canal
adaptado por el hombre del Nordeste como vehicalsiisor de informaciones sociales-
culturales y politica” (RODRIGUES 2006, p. 60) ynceste mismo propésito nascio y gano
vida en Portugal e Espafia. Los pliegos de corddresil y en la Peninsula Ibérica en el
correr del tiempo se tornaron un gran instrumeetambyo y de grito para la cultura popular
adonde se inserta. Ellos son vistos como refugiorte, el complemento para una vida
sufrida de manos callejeadas por una vida campesina

Gaudencio y Borba (2010) apunta los folletos dedelotomo una fuente de
informacion capaz de divertir. Hay una habilidadl@ poetas para transformar noticias en
historias narrativas y en fabulas. Para los esestesta literatura tiene proporcionado para las
camadas populares y de interesados una alterrthteranciada y legitima de hacer con que
estas se queden por dentro de los hechos, decestantos, de tener fuerzas para resistir a
las adversidades de la sequia en el Nordestediragsibn la finalidad de preservar vivas sus
memorias. El folleto es responsable por eso. Gaiwley Borba (op.cit) cierran su

pensamiento del lado social del pliegos de coridetrdo que

[...] los folletos tienen se presentado como un ‘gspee refleja’ de manera Unica

la apariencia de un pueblo, su historia, su suénai, sus angustias, sus conflictos
sociales, pero también sus suefios, deseos, sunemadi[...] a través de los pliegos

de cordel se visualizan sus relaciones interpekssnaon intensificadas los

conflictos de clases se minimizan consecuentengffitetor humano es ‘aflorado’.

La poesia gauchesca como identidad cultural plam#orma de folleto impreso en
periodico o pasado por la oralidad era popularmeatada y cantada a través de los poemas
conocidos como cielitos, dialogos y vidalitas. laegia posee elementos muy préximos de la
masica, la rima, el verso corto trae una musicdlidatural, pero los payadores con sus
guitarras hacian llegar cercano del pueblo. Deotend cantada, ella fue sobretodo usada
como un canal de divulgacion de los ideales y mimgede grupos y facciones politicas y
como elemento de movilizacion para las peleas enmras, como factor de resistencia en
momentos de reverses o derrota en las batallasJI(A 2010)

Los pliegos de cordel desde su génesis se comfizdaren una poesia social con
gran alcance, pues poseen una sensibilidad maradizaligiosa, conscientizadora que busca
llamar atencion de un grupo, principalmente de pdetaa, retratando realidades
desesperadoras. También se escribe esta literedurta un vehiculo para ironizar y hacer

criticas a las exclusiones sociales y al prejuiBias veces hace el humor sarcastico con el
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gobierno y con el sistema dominante, dando su @pigbn relacién a algo dentro de la
sociedad.

En este contexto de ideologia de factores socjafesditicos hay una aproximacion
de las literaturas tratada aqui por nosotros. Estieumento se acerca del hombre en el
contexto histérico-social y ideoldgico produciendo efecto de sentido dando a él un vision
méas amplio de su mundo, de su convivio. Los follete cordel como la literatura gauchesca
es un esencial medio comunicativo y como se salm®raunicacion es algo innato al ser
humano.

La poesia popular es concebida como un procesalspaies los sujetos se
aproximan y se insertan. Por esas y otras razaleesnos que los pliegos de cordel y la
gauchesca son concebidos como bies social ¢Y pobmqupolitica? Ellos se utilizan del
lenguaje sea escrita u oral como manifestacioni@llt

El social y la politica hacen parte de la génesidadgauchesca con Hidalgo, pues
sus cielitos trataban de los problemas con losugodgses mismos antes de las luchas contra
sus colonizadores. Borello (2010) dijo que la pditse ve siempre desde el angulo de la
Banda Oriental, Uruguay y de sus problemas espesijfio desde el de los problemas da
igualdad social. Este era los temas basicos dabidie la gauchesca poetizado por Hidalgo.
Esta fue una estrategia hecha por ese poeta, anlpgjgentes a luchar y a dirigir sus
esfuerzos en la lucha desmedida que Artigas llen&r& el dominio espafol y después de los
portugueses. Su poesia tenia un caracter congeaietgipoliticamente y para eso usaba un
lenguaje popular muy préximo del gaucho, ya queraluna persona intelectual del medio
urbano.

Como la poesia siempre fue la voz, expresion delbne, éste echa mano de este
aporte con intencion politica y patridtica para wemar las situaciones politicas, sociales,
raciales y econémicas. La poesia traia los reclaleadgualdad ante a la ley y ante la sociedad
de forma dialogada, pues esta es una caractenséicante de esta poesia.

Hidalgo no solo lleva a cabo una encendida defeleséos humillados, también
ataca directa e indirectamente esa sociedad [...Fggeia manteniendo estructuras
racistas, econdmicas y sociales de tipo colonial. &0 Hidalgo, fuera de los
circulos verdaderos del poder politico y socialama insistentemente una igualdad
que no existia en la realidad, y que él habia éxeatado en carne propia.
(BORELLO 1996, p. 36)

Sobre este asunto Aguiar (2010) comenta que lditosi@ascieron de una necesidad

colectiva, para traer a los pueblos pronunciamidetproyecto e ideales, pero también de
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denuncias y criticas. Ellos nascieron paralelo gatsia, era su grito de libertad, tenia un aire
de lucha, pelea, incentivacion trayendo vibraciomenicativa apuntando los gauchos como
los personajes de esta poesia. De ahi podemos gleeirel discurso que expresaba la
gauchesca fue una tecla en el proceso de divulyaeddeales y movilizacion social para la
lucha emancipatoria. Los gauchos segundo los asetie Bartolomé Hidalgo deberian entrar
en la lucha para entrar en la historia como padities de las conquistas, pero ellos no
guerian, rechazaba cualquiera dialogo, preferiaibdéatad del campo, su vida campesina
ruralista.

Cuando Hidalgo estaba del lado de los gobernamiebando por los ideales
gobiernistas escribia con la finalidad de hacerglaschos luchadores vinculado al sistema
pero alejado de sus estancias praderas. Cuand@astiz rompe con la tradicion letrada
cambia su discurso y pasa a escribir cielitos ppd@s haciendo denuncia de falta de libertad,
de igualdad y de justicia. Aguiar (2010, 34) dijoeg“la poesia de Hidalgo tenia un
compromiso con la poblacién pobre y su poesia asdakctamente vinculada al proceso de
independencia de la banda oriental y principalmeit@royecto revolucionario de José
Artigas”.

La poesia gauchesca en el siglo XIX se pasa pompddsdos concernientes a la
historia, basada en este periodo es que podemeas surfuncion social y politica. En el
momento primero Hidalgo cred el género poético caracteristica emancipatoria: guerras
por la independencia y las posteriores guerragesivia poesia tenia una vertiente fielmente
politica. Los poetas de esta corriente destacaahdwip.cit) Hidalgo, Hilario Ascasubi y
Manoel Araucho. El segundo momento la gauchescaiegmpalejarse de su primera
caracteristica, o sea, “su funcionalidad estriqg@34) como arma politica y gana una
elevacion estética y artistica con Estanislao dami@ en su obra Fausto, con Antonio
Luissch y su libro Los tres orientales y sobre todo José Hernandez con su Martin Fierro.
De ahi adelante el foco pas6 a ser el gaucho. [@gaslerrotas artiguistas y usado como
combatiente por unitarios como por federales dertad guerras civiles, el gaucho se queda
fuera del proyecto de modernizacién y de las néesemaciones platinas (AGUIAR 2010).

Es en este momento la literatura gauchesca ganepaje y pasa a tener una
connotacion social, o sea, para denunciar el gageb®se queda fuera del proyecto pasando a
ser visto como un marginalizado, un sin ley. Lagi@eueria ver el fin del gaucho con esta
vision estereotipada que os tenian, porque loshgasueran depreciados, pero ellos, tenian una
nacion y no merecian el prejuicio que se teniamndgrupo humano. Para el escritor arriba las

obras pasaron a tener un caracter nostalgico,@mewn idealizado que ya no existe mas.
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En el decir de Aguiar (2010) la gauchesca de Unagsarita por Bartolomé Hidalgo
tiene un caracter puramente politico e ideol6gsawia una poesia mobilizante que atingian
los gauchos, los protagonistas de una lucha. Ygdesia gauchesca de Argentina,
principalmente en el tiempo de Juan Manoel de Ragdsernador de la provincia de Buenos
Aires, la poesia gauchesca gana una finalidad deimicar las hazafias, evocar los héroes,
provocar el enemigo, denunciar el desman y la ntéede ambas las facciones politicas.
Para €l los escritores poetas dependian de lai@ogiolitica que estuviera, se era partidario
de Rosas, escribian defendiendo su gobierno y amdi las injusticias y desman de su
gobiernos, cuando eran perseguidos hacian todonélacio, denunciaba su autoritarismo y
las circunstancias politicas de su época. Era gmgae muchas poesias eran anénimas o0 con
pseuddénimos. Es el caso de Ascasubi que escrib® ggeudonimo y en su habla se queda
evidente y sdlo confirma que la gauchesca tiendinabidad social y politica.

Borello (1996, p.38) presenta un seguridad en &laha confirmar que la poesia
gauchesca tiene un finalidad social y politica.

Tal vez nunca antes, y jamas después — creemos podaia gauchesca ha
denunciado con mayor precision la suma de injastique la realidad rural del pais
vivia en el siglo XIX. Un gaucho cree que poseegpadificiente como para cambiar
la realidad social en que vive, y sus decretospgclaegan y denuncian exactamente
lo que esta sucediendo. Primero ordena terminatasolevas forzadas [...] después
que cada gaucho pueda permanecer en su ranchandaidus cultivos yanimales.

Segundo este escritor, se denunciaba a los abeslasiglesia de los alcaldes, los
comandantes, el juez de paz, que abusaba del podetenian. Se denunciaba también la
deshonestidad e inmoralidad de los pulperos quaf@i@n a sus compradores y ademas de
denunciar el temible pase, que segundo Borellocifdpera un certificado que limitaba
ignominiosamente la libertad del hombre falsaméhbtes.

Las estrofas debajo de literatura de cordel vagazar nuestro pensamiento de que
este género se macha fuertemente por los caminiaspaditica y el social, pues fue un arma
de los menos favorecidos delante del prejuiciocaes y desman de los gobernantes y el
abandono que muchos tienen sufridos.

[..]

Fique atento caro eleitor

Na hora da votacao

Muitos candidatos prometem
S0 para ganhar a elei¢do

Depois que estéo eleitos
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Diz agora n&o tem mais jeitos
Saude para pobre néao.

[...]

Queremos apenas o direito
Na saude e educacéo
Justica e dignidade
Conforme a constituicdo
Vivenciando um mundo novo
A liberdade de um povo
Sofrido aqui neste ch&o.

Percibimos que en el pliego de cordel posee la mismmcion politica de la
gauchesca. Desde su cuna traian poesia de cufiogsplhaciendo anuncios de intereses de
las clases altas para que los de menos culturaséoni@ncias de lo que se pasaba en el seno
de la sociedad. En los versos, arriba verse qumsdm tiempo de su existencia los temas
politicos, concientizacion estaba presente entgsiale poesia. Fue esto que hablamos en el
comienzo de este punto. La literatura es la vopdeblo, es a través de ella que miramos sus
historias, sus conquistas, sus luchas, vitoria® f@nbién su vida despreciada, las injusticias
sociales, reivindicaciones para mejorar en su antdie

En la cumbre del cordel en nuestro pais en lasddécae 40 y 50 del siglo XX sus
temas estaban relacionados a las cuestiones aslijitce desembocan en la cuestion social.
Muchos poetas escribian destacando la pobrezaadglla corrupcion y las administraciones
de los gobernantes. Los folleto de cordel se ptasedemostrando una coherente consciencia
politica y social y este es un de los papeles déelatura popular. Retomando a Ramoén
(2003, p. 7) los pliegos tiene se tornado un imsémto de informaciones y propagando
politica.

Hablando de los factores politicos y de causasalscien las poesias populares,
damos la atencion a la gauchesca y hablamos dénMraetro que trae una nueva vision del
personaje protagonista de la gauchesca. Este pgesdiierro, denuncia a la represion a las
duras leyes del Estado ‘moderno’, las desigualdademles traida por la ‘civilizacion’. El
s6lo quiere demonstrar otra hace de la construesiaie la nacién Argentina Moderna. La

violencia, el autoritarismo el descaso que laiz&dion que se impone tienen contra la

"FONTE: http://www.mundojovem.pucrs/poema-cordelpbi.
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populacién campesina rural AGUIAR (2010). Parawbase queria el fin del gaucho para
gue se hubiera una modernizacion y en este contegtaba incluido las relaciones
campesina. Tras la nueva organizacion politica dgertina después de la vitoria de los
unitarios en 1852, pondera el autor.

José Hernandez trae una sencilla respuesta panaitdad de la época diciendo que
los gauchos no eran barbaros, pero mucho mas barlsaria quien los perseguia y los
reprimian, desconociendo su derecho y su cultunapé&hsamiento era decir a través del
gaucho Fierro que ellos no eran salvajes ni crisosp pero victimas, de exclusion del
proyecto de nacionalizacion, comento AGUIAR (2010)

En las palabras de Borello (1996, p. 40) él dasseqer sobre lo que significa Fierro

para los gauchos.

Fierro es tipico ejemplo de las desdichas de wseclde nivel social especifico de
la Argentina y el Uruguay de la segunda mitad agbsXIX. En este sentido si se
comparan las vidas de Fierro, con las de Cruz ydtsshijos, se vera que hay en
todos ellos un mismo dibujo, una identidad que rdedo social: es la vida casi
igual de los que pertenecen a esa clase deshergdagallosa en su misera y en su
desproteccién que fueron los gauchos [...] Por esBigiro, ni Cruz ni los hijo,
estan descriptos externamente: no conocemos stiesiosstaturas, ropas, gestos.
Encarnan unos individuos que son miles, no puesleer apariencia determinada.

Percibimos que en esta habla lo que pasa Fielm s se pasa con todo gaucho,
Fierro narra sus inquietaciones pero busca undid@ehpara el pueblo que lo defiende. El
representaba toda gauchada, expresando sus safosjigquietaciones, contestaciones y sus
esperanzas. Ella pide una cosa y la busca: |ladihe€omo ya decimos, la gauchesca es un
género mobilizante y como dijo Aguiar (2010) ladily la pluma era las armas a servicio de
una causa, de un proyecto. La literatura se encdegdacer este servicio, 0 sea, un
instrumento de sus ideologias, convicciones y teampento.

Segundo Borello (1996, p. 41)

Una de las notas mas caracteristica del tipo stammbdo gaucho esta dada por la
ausencia de la figura paterna, y por ende, poiistemcia de una vida familiar
retaceada, limitada — as veces — solamente a & activa y constante de la
madre y a un pobre muchas veces ausente, desconoajienas aludido como una
realidad o una persona supuesta. Pero no factitammsible.

Estamos seguros que esto acontece porque el abpivias obras gauchescas y
Fierro no huye a la regla, es que un gaucho lesesepta todos. Cuando Martin Fierro

denuncia los desmanes de los gobernantes y elgioegon el gaucho él usa su propia vida.
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Hernandez tenia dos caminos: uno era persegualdass altas y concientizaban sus pares.
Era esta las acusaciones y denuncias, la situpoidtito y social que vivian los gauchos.

La poesia de Hernandez llegaba a las clases cslpiddicho situacion. El a través
de sus personajes utilizé la voz y la vivencia gasca para hacer acusaciones deseables de la
injusticia social que era comun en Argentina. “laegia gauchesca, mas que expresar los
intereses y valores de una clase, expres6 la vi@bmundo que la burguesia ha atribuido a
una clase que siempre estaba alejada del poder ceadenada a una existencia dependiente.
(BORELLO, op.cit, p. 48).

Hay una relacion del teatro con la gauchesca yapliegos de cordel

Hojeando libros y articulos sobre poesia gauchgggsaesia de cordel, percibimos
gue las dos literaturas poseen una estrecha melacid el teatro. Sabemos que el teatro es
una arte de componer obras dramaticas de repregent&n todo el tempo el hombre tubo
necesidad de encenar cosas de su vida. Creadospplidgos y es una forma de lenguaje que

procura imitar y celebrar el mundo.

Hay voces como a de Ruiz-Belloso (2005) que dije gn Espafia hubo teatro de
cordel asi como pliegos destinados a un publicto eubtros que recogian obras literarias sin
modificar de autores célebres o famosos romanceenko-Velez (1982) con lo mismo
pensamiento del autor arriba, dijo que hay unaci@tainteresante entre los pliegos y el
Teatro. Para el autor, en los pliegos hay una ¢oneon los dramas romanticos del siglo
XIX. Hubo una contribucion de la literatura de a@rdespecto al teatro prohibido en
ocasiones por interés religioso o mismo politicoebao-Velez (op.cit.) acuerda que los
pliegos de cordel hay perpetuado un teatro naci@ral los momentos de mayor
afrancesamiento del pais y que trae esta suprimsgotransformé en pliegos de cordel,
perdiéndose la comunicacion a través de las rapaesenes, pero en su decir asi como tiene
con la musica y con la historia. Los temas de liesgps de cordel fuero procedido de la

tradicion del romancero y del teatro Barroco, poad escritor.

En el siglo XVII hasta XIX era visible esta aprodomn del teatro y los pliegos de
cordel y muchos de estés pliegos aparecian enegssvcomedias y tramas teatrales de
forma resumida. En la habla de Hernandez (2008pifuéuerte este vinculo, hubo mucha

vitalidad en estas “manifestaciones culturaleseatiteratura de cordel a lo largo de
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distintas épocas”. Los pliegos no trae obra teatraipleta, pero parte o fragmentos de piezas
principalmente comedias .Este tema segundo Hermafutecit) no es muy estudiado, es
olvidado y que se queda aislado esporadicamentealgim estudioso. No es nuestra
intencidn hacer un aprofundamento en este tralsajamente queremos mostrar de forma
sencilla que literatura de cordel se relacioné @aeatro por mucho tiempo en su nacimiento

y afirmacion.

El mismo Hernandez (2008) antes citado dijo que fiaga completa y sin parte de
“material preexistente para obtener un producttutdxuevo”. Asi muchos de estos textos
publicados en pliegos sueltos tenian “fragmentamdticos especificos y elementos diversos
de una comedia como la trama de los personajeg’.diin el escritor que en la Biblioteca
Imperial de Viena fueron encontrados pliegos queerdan relaciones de obras de teatro del

siglo XVIII, pero que habian sido impresos en glesKXIX.

Segundo Hernandez (2008) hay “un tipo de plieggsresos aun muy avanzado el
siglo XVIII, que indica claramente el gusto extatidimo por las comedias del siglo anterior
y como, de ellas, llamaban de modo particular En@bn aquellos largos parlamentos,
escritos casi siempre en romance en que uno protsags, hombre o mujer, suele dar la clave
de la accion dramética”. Pliegos estos que enéxiea era memorizado por mozos y mozas
para ser recitado en teatro o en publico.

Alvar (1974, p.22) apud Hernandez (2008) dijo que

Los pliegos de cordel habian perpetuado un teaoional en los momentos de
mayor afrancesamiento del pais .El pueblo segeiadsitradicional, conservador,
arcaizante. Pero esta que Podria motejarse de anaegativa, resulto la salvacién
de un arte nacional. [...] El teatro suprimido sensfarmé en pliego de cordel; se
perdié la comunicacién a través de las represantasj pero siguieron los versos
sonoros, las peripecias de los argumentos, eleadgd que llegaba ensardinado.

Estamos seguro que esta es la mejor habla parasaimento de este trabajo en que
prueba que hubo una relacién del teatro con ejpliée cordel. Cuando el teatro pierde
fuerza gana con el pliego de cordel que abordawedrde un lenguaje sencilla los versos

traian cosas graciosas que el pueblo queria oir.

Segun Hernandez (op.cit.) ya citado en este trablajomayoria de los pliegos
clasificado por Aguilar Pifial como teatrales sit@ren, sin embargo, extracto de comedias,

aunque muchos de ellos fueron mas bien impresosprimeros afos del siglo XIX". La
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prueba de esto es que pliegos de origen teatnalrfifdiseminado en sus apartado de pliegos
de valientes, bandidos hagiograficos, doctrinadeselesco-amoroso, e historicos”.

En este contexto de la relacidn teatro y pliegacaelel y el popular las tertulias son
muy importante tanto para informaciones como pavalghciones de pequefias piezas
amorosa o de otro temas. Este “genero paratediaaiado por Hernandez (2008) a pesar
de tener una relacion ,segundo €l no es una caspritaordial .En su decir no es para dar
tanta importancia a esto ,ya hubo una diminuciércalielad literaria cuando el teatro groso
modo se transforma en pliegos de cordel.

Garcia de Enterria (1989,p.147) apud Hernandez8j2€® muy explicita en su habla
sobre este asunto y digo que
[...] Es con la utilizacion que el pliegos de cortdédo del romancero, desde sus
comienzos, y con las modificaciones que despuéepeon en este uso con la que
podria también relacionarse este subgénero pawdtdat] Es el publico del pliego

de cordel el que mejor podia acoger y entenders esttraidos de comedias y
contribuir después decisivamente a su evoluciésty difusion.

Para Hernandez (2008) el mas reciente panoranalideratura de cordel Espafiola esta
en los estudios de Mendoza Dias-Marota (2000) Qoeda un apartado de teatro da cordel en
que él hace una reparacidbn o mismo una clasifinadiéntro del género. Segundo él es
posible observarse resimenes de “dramas, comémhasy mondlogos, entremeses, sainetes
y pasillos” en Dias-Maroto (2000, p.183) apud Had®z (op.cit.)

El que podemos decir tras este comentario es gai@rabable que los pliegos de
cordel bebieron de la fuente del teatro, del roraemdradicional Ibérico, que el pliego de

cordel o hojas sueltas fueron importante vehicelmébrmaciones y entretenimiento.

Los pliegos que traian extractos de obras teattates relevantes datos tales como el
lugar de la comedia en el que encontraban origeaienlos textos, el personaje que los
pronunciaba, la situacion en la que ese persona@eiadaquellas palabras etc.”.
(HERNANDEZ, 2008).

De la misma forma que vimos la relacion del plielgocordel, pliegos sueltos o hoja
sueltas con el teatro, la literatura gauchescavtadaay fuertes lazos con el teatro y también
posee relacion con el género. Cuando nosotros mogdausto de Estanislao del Campo
percibimos un texto dialogado muy proximo del dracoay Los tres orientantes de Antonio

Lussich al leerlo tenemos la impresion que estdeyendo una pieza teatral por ser muy
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préximo de este género en la manera de escribmoCzabemos la poesia gauchesca posee
una caracteristica marcante que es el didlogo esepersonas contando su vida y su
historia. Certamiente muchas de estas obras fuersada en tertulias religiosas,

conscientizante o mismo en familia con marca testra

El tema del teatro gauchesco es el mismo de laigpope abordaba en un lenguaje
tosca su vida y sus costumbres. Segundo Trigo (32&®) “hubo una produccién dramética-
literariamente tan convencional y pobre como eldragaucho que nascia, pero no hubo
teatro. [...]Las elites cultas del siglo XIX se desen para organizar compaiiias teatrales
similares a esas europeas [...]". Percibimos endasdel escritor y esto ya nos deja animado
es que en la verdad hubo un teatro con caracterigiuchesca producido por “patricio
letrado inventa la poesia gauchesca, refinadoiejemre manipulacion ideologica cuya clave
reside concretamente en la adaptacion de un sistempeoduccion transcultural sustentado en
tres operaciones: versificacion tradicional, abigpblitizacién, y creacién de una lengua
literaria a partir del dialecto gaucho (TRIGO.198260).

Es necesario no olvidar que el teatro gauchesdtorerio con la poesia y uno de los
factores para que esta no aconteciera fue queted tie un producto letrado que huia del
contexto gauchesco o sea perdié su caracteristiwseljista, moralizante, pues este se
adecuaba a sociedad culta. La sociedad rechazalendéanas de la vida gauchesca. Trigo
(op.cit, p.60) pondera que “el teatro gauchescmifivio permanece amarrado a un sistema

de produccion ajena”.

En las palabras de esto tedrico, los gauchos arerficonvertidos a la revolucion por
el ideario democratizante de la poesia gauchestenta imponer esos mismos principios
en solo patricio”. El que diferencia la poesia tgtro gaucho es que la poesia hace una
busqueda de un publico que lo hace mas participatiactivo, mientras que el teatro tiene
gue formar un nuevo publico, o sea publico queédaca una sala que no le pertenece”. Una
sala que documenta el choque entre el modelo allhegemonico (letrado-portefio),un
proyecto popular’, TRIGO (1982, p.60).El teatroemtia buscar una autoafirmacion o sea
necesita de un espacio para desarrollarse y pggzsoonvertirse en un dominante asi como la

poesia.

Lopez (1987, p.387) deja evidente que “en 1787rea el teatro de la Rancheria”.
Segundo €l en este mismo siglo verse alguna “pieges ejemplifican, de forma del
temprano, un costumbrismo cefiido especialments ldbitos y forma del habla campesina,
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aunque sean obras de autores urbanos”. Segundio género muy proximo y no extrafio a

la poesia gauchesca.

El teatro de esta época en el contexto con la pgesichesca tenia una linea

Costumbrista gauchesca que se remonta al siglol Y\jue puede ser enlazada con
ese acontecimiento teatral que fue Juan Moreira884 y toda una corriente que,
conocida bojo el nombre de drama rural o gaucheé3ubrira la escena rioplatense
desde finales del siglo XIX [...] Periodo en que ®eita Florencio Sanchez [...]

mas significativas del arco dibujado por el teatoplatense que si va poniendo en
la superficie 1880]...].(LOPEZ 1987.P.387).

La ensefiacion del teatro gauchesco era del bartdidohre fuera de la ley: el gaucho.
El tema era el mismo que traian la poesia gaucheszain teatro costumbrista que relataba
el analisis psicologico del protagonista de suohistque es el criollo y su contexto social
politico .Todas las obras de este teatro tenialenguaje bien manejado por los escritores
cultos, una habla campesina pobre y tosca semgaque hablaba el grupo humano gaucho.

Retomando a Trigo (1982) podemos observar quesatrd gauchesco primitivo revela
ser el producto inestable de un conflicto culturaproduce en si mismo el triunfo definitivo
de las oligarquias portefias, que le condenan anddaadad, a mero subproducto de la

literatura dramatica letrada: a su virtual desapéni (p.64).

No queremos aqui un aprofundamento del teatronsaido que queremos es soélo una prueba
de que las dos artes gauchesca y cordel hay uxiag@a@éon y se relaciona con el teatro.
Sabemos que hay un rechazo del teatro gauchescoogusro el mismo poder y no fue el
mismo vehiculo que fue la poesia gauchesca. Penmes satisfechos con la habla de Trigo
(1982) y Loépez (1987) que ciertamente nos dio uorteppara que formase nuestro
pensamiento que las poesias popular tratado potrossen este trabajo hacen una relacién
con otras artes y lo que interesaba a nosotrogjwzael pliego de cordel y la literatura
gauchesca se relaciona con el teatro.

Un comentario

La literatura de cordel o pliego de cordel es paphkecha para el pueblo, pero es

rechazada por parte de la critica por traer unuajegpobre, poesia con temas populares que

no agrada aquellos que presa por literatura detiaeso es rechazado, de poco valor y asi se
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etiqueta como infraliteratura. Es un género qupas® mucho tiempo desapercibido, sin que
alguien le diera atencion, pues para mucho no @emés nada a su lectura admitiendo una
forma literaria que se destina a un publico cultereditamos que ella tenga sufrido mucho
prejuicio por parte del publico de mayor poder asitjuo. Es un género vulgar y siendo asi
no interesaba a las clases altas lee una poesialdgisto. Era una poesia de cufio didactico y
ademas promovian la supersticion, bajas pasion kestores

La literatura de cordel sobrevivié hasta hoy porigumayoria de los consumidores
eran personas pobres, marginalizadas con pocaauittiralista y analfabetas. Pero fueron
ellos que abrazaron esta poesia cuando tuvieraimatoncon el mundo escrito y como las
poesias poseian rima consonantes, estrofas caataktaban la memorizacion y su
perpetuacion.

Espafia, Portugal y Brasil y hoy Francia el corigle un lugar primordial paso a ser
valorado y muchas investigaciones se hace en &mdtde América y Europa. Este arte
popular fue un instrumento que se transformoé epantavoz del pueblo y €l fue un medio de
hacer estés pueblos acercarse de la lectura yeebadiendo ellos desarrollarse interés por
este bien cultural con fines social y politico.e8& una literatura de pobre, tenia precio bajo y
con eso facilitaba su manseo y uso. Los libros emag caros en este tiempo ya que eran
pocos las personas cultas, los libros eran ddldificeso.

Pliego suelto o de cordel puede hasta ser desge@aro en todo tiempo beneficio
el pueblo con noticias, informaciones y entreteairtos. Se las clases cultas tenian el libro, el
pueblo tenian los folletos de cordeles. Se lasegeoultas lo despreciaron, los pobres
marginalizados valoran los cuadernillos de pocaashyp se satisfaz con su contenido con su
lectura.

Esta literatura dio su contribucion para formaadatiural del pueblo que a inserta de
varias maneras, pues ellas tienen gran relacionladradicion y ahora hace parte de la
historia tanto de Brasil, Espafia como Portugaluissinjusticia criticarlos, no se admite esta
actitud antisocial con un instrumento que sélo rioayo para nuestro desarrollo.

Con la misma visién observamos la gauchesca qudtiea decian que no era una
literatura de creacion espontanea ya que los psetascorporaban en el mundo del gaucho,
de su lenguaje, diferente del urbano. Presentalbengnaje rustico, ruralista y no tenian nada
gue llamarse a la tencion del pueblo mas cultorg paichos estos géneros no era un arte. Era
sencillo, pero expresaba la vida del hombre campe&ra una poesia que encorajaba al
enfrentamiento a las injusticias. Su contenidotakal su coraje y su fe y para ellos esto eran

suficiente, le interesaban.
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Este género a pesar del rechazo de no ser urubdesti contribucion para el gaucho
gue peleaba por su libertad que era lo que masagereda praderia. La critica veia como una
poesia recreada, como un instrumento de momenta,upa necesidad, para un llamamiento
y que servia soélo para transmision de argumengngrg in forma de romance. Una poesia
de exteriorizacion.

La gauchesca se origin6 de un contexto historicpoltico en que Hidalgo la
convirtié en una herramienta politica, un textoddauncias sociales. Este lado es interesante
porque un grupo visto como marginales, sin futteajan un instrumento para que pudiese
exteriorizar sus inquietaciones en tiempo de amagist

Es de esperarse que un grupo humano que Sarniliegdoal decir que era un atraso
para el desarrollo de la ciudad, no poseia at@ciiNturales, pues tenia un lenguaje oral y su
cultura diferente de los centros urbanos por edo te ellos eran rechazado, entonces nada
mejor que una poesia mismo que recreada fuesepsasen. Se Hidalgo tenia una poesia
mas caracterizada politica y intentaba despertgrdoa las guerras de la independencia y
guerras civiles, José Hernandez evidencia quegesp® que la critica lo despresan son gente
gue precisa ser respetada y que €l solo quierepordunidad. Martin Fierro, la culminancia
de este género hace con que el prejuicio sea quitagdu medio.

Por todo eso, no se puede condenar una poesip@@iee es popular pues el pueblo
s6lo comprende cuando se habla su lenguaje y exa®es$uncion. El pueblo hablando para el
pueblo. De ahi su valor social, cultural y politi&dla fue el grito de los excluidos entonces
merece el respeto necesario y que se fije cademasain arte literaria.

El cordel y la gauchesca se marchan paralelameaterguchos momentos ellos se
tocan pues poseen algunas caracteristicas sensej&stevidente que en la recreacion de la
gauchesca aun siendo original no se desvincul@ g@ésia de los colonizadores a empezar
por la lengua. Ellas se tocan en los tipos de fastren las rimas consonantes, en el nimero
de silabas de los versos, en la forma de divulgaan el origen oralizada, en los temas son
semejantes, son hechas para memorizaciones, came&itar, ambas hicieron la vez del
periodicos, fueron construidas en un contexto ipolithistorico y sociales, eran anénimas o
se usaba pseudonimo.

Cuanto a su originalidad es perceptible que noslaotalmente porque ella no se
desvinculé de los costumbres espafoles, sus calbmigs, y muchas caracteristicas de la
gauchesca es vista en el romancero que circulabapariol en el siglo XIV y XV.

La gauchesca es fruto del romanticismo hispanoaaresi que dio apoyo para una
independencia desde el poder politico hasta lesslpira empezarse una nueva nacion con
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una nueva poesia, pero no fue esto que acontexibugnes y Unamuno dos referencias en
literaturas tienen esta vision de relaciones colitdeatura regionalista espafiola, no soy yo

gue les contestare.
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CONSIDERACIONES FINALES

Al investigar este asunto de tan gran dimensiénuenespacio de tiempo tan
reducido, ni de lejos teniamos la intencion de aget tema. Estas consideraciones para
finalizar este acto sdlo evidencian aquellas geeciu posibles para el momento. Investigador
ningun puede concluir un contenido, pues un testare produccion que permite multiplos
cuestionamientos y dialogos para los lectores.

Nuestro trabajo intentd hacer una comparacion eme literaturas populares la
gauchesca y el pliego suelto o literatura de cor@eh las posibles lecturas que hicimos
percibimos que las dos literaturas poseen muchasogplen comunes y esta era nuestro
pensamiento y la investigacion reforzé nuestrastbgs.

En el trabajo esta evidenciada que la gauchescamapoesia popular, escrita por
poetas cultos con finalidades politicas y social oa lenguaje rural proximo del gaucho,
grupo que vivia en la praderia mal visto por aqued lo queria su exploracién. Era hecha
para ellos como un llamamiento para las peleatapandependencias de los espafioles.

Después aparece la mayor obra de este Género gldantim Fierro de José
Hernandez con otra vision del gaucho. Antes conalga era un grupo humano que
simbolizaba atraso para el desarrollo del paiseBorera visto como vagabundos. En Martin
Fierro, que fue la culminancia de género; el gayAsa a ser valorado y visto como un grupo
gue sufri6 mucho prejuicio y que ahora ellos detveser vistos como personas dignas. Ella
era fruto del romanticismo americano.

Procuramos mostrar el pliego de cordel o literatdeacordel como un género
popular originado del romancero tradicional ibevi@ue contenia poesia hecha por personas
alfabetizadas y que poseian temas diversos haltecqoEste género tuvo su cumbre en
Espafia influenciado por la oralidad y hacia padevida del pueblo pues hizo las veces de
periddicos, pues traian asunto de intereses daeiledad, principalmente informaciones.

Nuestro objetivo previsto para este trabajo fuearadado, pues teniamos las
intenciones de analizar los puntos comunes queehalas dos literaturas. Percibimos que
estas dos literaturas bebieron de la misma fuemtefge los romanceros tradicionales que
circulaba mas precisamente en Espafia y Portugpesar de que ellas se desarrollaron en
sitios distintos. Estd explicito en la encuesta alias poseen estructuras fisicas y
caracteristicas semejante en la métrica ,en la conaonante , en las estrofas .La gauchesca
es considerada original pero se quedo evidentelipse marcha paralelamente al lado de la

literatura de cordel.
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Procuremos mostrar que la lengua de los coloniesgola influencia y el
costumbrismo llevo los poetas gauchescos argenyitdrsiguayos echaren manos de formas
poéticas antigua para escribir sus poesias, pornelicho se parecen con el cordel que
circulaban en Espafa y Portugal y después en B@gindo las palabras de Arrieta (2003,
p.7) nos quedamos mas convicto de esta influengado él afirma que “las literaturas
hispanoamericanas, trasplantes de la espafolaigengua comun y los modelos ineludibles
de las centurias coloniales, son literaturas caiggmente epigonicas. Las letras del Nuevo
Mundo respiran el oxigeno del Viejo por todos losog.”

El estudio intentd evidenciar que la gauchesca goetlel poseen fuertes lazos
sociales y politicos y que ellos sirvieron de mstento de divulgacion de los desmanes de los
gobernantes, de las injusticias sociales. Ellasofuta portavoz del pueblo, pues es asi que la
poesia popular se manifiesta entre las sociedadeesriavorecidas.

Otro punto importante mostrado en el trabajo y fugeapuntando las semejanzas
entre los géneros investigado por nosotros que tlideron la misma forma de divulgacion.
Ambos eran orales, y se utilizaban de una guitaara llamar atencion de los oyentes. Las
estrofas curtas facilitaban la memorizacion, ctaryesextillas es comunes tanto en el cordel
como en la gauchesca. En la dltima la figura dghgar gan6 destaque recitando y cantando
sus dolores y sus amores y el ultimo empiezo cerciegos y después en Brasil la figura
importante es el repentista que hacen sus verslashema hablando de temas diversos.

Por medio de aporte tedrico la investigacion nostmoque el cordel y la
gauchesca poseen relaciones con otras artes @limeipte con el teatro. Hay tedricos que
garantiza que muchos acontecimientos gauchescadrdngatizado no muy apreciado por la
elite debido el lenguaje y las costumbres del gaugle analizaba su vida. De mismo modo el
cordel traian resumenes y fragmentos de dramasgdias) loas y monélogos. En Espafa
hubo teatro de cordel destinado a un publico culs.temas del cordel fueron procedidos de
la tradicion del romancero y del teatro Barroco.sima el teatro suprimido se cambié por el
pliego de cordel. Por perder su cualidad en elsguefiere el lenguaje popular.

En el principio de esta investigacion nosotrosaerus apenas hipotesis referente al
contenido trabajado aqui, pero con el correr dghpio y echando menos de los tedricos
estamos seguro de que el cordel y la gauchescdasowoces del pueblo, pues habla la
lenguaje del él, ella son politica y social adem@gener influencias de los colonizadores
iberiano, de ahi porque decimos que bebieron degaesia popular semejante que circulaba

en aquella peninsula.
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En suma a pesar de seren poesia popular hechaebgaeblo marginalizado,
rechazadas por parte de la critica que no aceptaimaa un arte por presentando un lenguaje
muy pobre con metaforas ruralistas, estos génaesendsu contribucion social cuando se
tornaron la voz del pueblo, ellas fueron una arotarge en manos de los menos favorecidos.
Despreciar la poesia popular es despreciar un @usbl voz, sin valor .Si el gaucho, el
nordestino, el pueblo pobre de Espafia y Portugatmi@a oportunidad de contactar con una
cultura escrita culta porque la mayoria era podabetizada, la popular estaba a su
disposicion para hacer bon uso de ella. Entoncesdaia culta para ello no tenia el mismo
valor que la popular que hablaba su lenguaje, slasas y sus angustias.

Llegamos al fin de nuestro estudio, esperamos ag@dcas lineas que escribimos
aqui tras muchas lecturas, sea de contribuciongsifisativa para que estudiantes y
investigadores pueda utilizarla en su practica susnestudios.

Estamos seguros que no dijimos todo sobre la gaaaheel cordel sobre su origen,
sobre sus funciones sociales, sus estructuras gctedsticas ademas de sus puntos
semejantes, otras personas pueden continuar eslodiemvestigando y ampliando en otras

fuentes.
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